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Rekopis A (Matka Agnieszka).
Rekopis G (Matka Maria Gonzaga).
Rekopis M (Siostra Maria od Naj$wietszego Serca).

Odpowiedniki tych skrétow byly uzywane w wydaniach
i pracach po 1956 roku (wprowadzone przez o. Francisz-
ka od Najswietszej Maryi OCD):

Nasze wydanie Poprzednie wydania
A (gnieszka) - A
G (o - C
M (aria) - B

Dzieje duszy (Histoire d'une dme), wyd. w 1898 1.

Belgijskie wydanie Dziejow duszy (Histoire d’une dme),
wyd. Carmel-Edit.

Nowe wydanie z okazji stulecia ukazania si¢ Dziejow
duszy, wyd. Cerf.:

LT = Listy Teresy; PN = Poezje; RP = Pobozne rekre-
acje (sztuki teatralne); Pri = Modlitwy; DE = Ostat-
nie rozmowy (stowa Teresy przekazane przez Matke
Agnieszke i przechowywane w Z6ltym zeszycie lub
w Zielonych zeszytach).

Tom Rekopisow autobiograficznych w wyd. NEC.

Proces informacyjny zwykty i Proces apostolski, stro-
ny podane wedtug wyd. rzymskiego.






WPROWADZENIE

ezeli chcialoby sie jednym stowem wyrazi¢ glebie duszy
Iéwigtej Teresy z Lisieux i tajemnice jej szerokiego promie-
niowania, pojawia si¢ jedno imie: Jezus. Teresa promieniuje
$wiatlem Jezusa, swojego Stonca. Wszystko tu sie znajduje.

Bez zastrzezen otwiera si¢ na rzeczywisto$¢ Tego, ktory
ja przyciaga, zamieszkuje w niej, fascynuje ja i przeksztalca
w zarliwg wystanniczke. ,,Prorok, doktor, misjonarz”, wibruje
W niej tyle powolan.

Jakkolwiek by bylo, karmelitanka wolataby milcze¢ i w ci-
szy spalac si¢ z milosci, by¢ jedynie modlitwa apostolska
»W sercu Kosciota” jak Maryja w Wieczerniku.

Doktor Kosciota jednak przeméwil. Stowami, ktore jakby
zostaly mu wyrwane przez milos¢ i postuszenstwo, a wlasci-
wie nawet przez samego Jezusa. ,Jezus dat mi odczuc, ze bedac
po prostu postuszna, sprawi¢ mu przyjemnos¢” (A 2r)'.

Bedzie wiec pisa¢, poniewaz przeorysza klasztoru tak jej
polecita. Ale nie porzuci modlitwy. ,,Chce robi¢ tylko jedno:
zaczg¢ $piewacd to, co bede powtarzaé przez calg wiecznosé
- Milosierdzie Pana” (A 2r). Prawdziwa dynamika jej opo-
wiadania nie zawiera si¢ w wydarzeniach, ktére wypetniaty
jej dni. Teresa bedzie ukazywala stale dziatanie Chrystusa
w swoim zyciu, zlotg nitke Bozego milosierdzia w tkaninie
swojej egzystencji. Napisze historie swieta, swoja osobista

! Jak to wkrétce wyjasnimy, postep dokonany w badaniach terezjaniskich w cig-
gu ostatnich lat sktonil nas do zmiany kolejnosci trzech duzych Rekopisow
Dziejow duszy [HA], do umieszczenia ich w porzadku wlasciwym i auten-
tycznym, a takze do opatrzenia ich nowymi oznaczeniami, utworzonymi od
imion adresatek: A(gnieszka), G(onzaga) i M(aria). Odpowiadaja one kolej-
no dawnym oznaczeniom A, C i B. Liczba, ktéra po nich nastepuje oznacza
kartke (folio), recto) lub v(erso).
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histori¢ zbawienia - ,moje mysli o taskach, ktérych Dobry
Bog raczyl mi udzieli¢” (A 3r).

Piszac, Teresa nie przedstawia swojego opowiadania je-
dynie w sposéb linearny. Warto tutaj zwroci¢ uwage na trzy
poziomy czasu, ktére regularnie przeplataja si¢ w jej relacji:
przeszlos¢, terazniejszos¢ i przysztosé. Czesto Teresa bezpo-
srednio opisuje przeszto$¢, to jej ,historia”. Czesto rowniez
przerywa opowiadanie swojej historii i w czasie terazniej-
szym zastanawia sie, ocenia, streszcza, wyjasnia, porownu-
je, naucza, wtraca zapowiedziane ,,dygresje” (A 3v). Niekiedy
znoéw skierowuje spojrzenie ku przyszlosci.

Teresa przedstawia wiec swojg prace jako ,historie swojej
duszy™ (A 4r). I rzeczywiscie jest wiele z duszy w tej ksigz-
ce, wiele z duszy dla Duszy. Wszystko jest tutaj wzajemnym
spojrzeniem, ponownym odczytywaniem paschalnym dzie-
ta Zmartwychwstatego w poranionej egzystencji, ktéra byta-
by bardzo biedna bez tej Obecnodci, przez ktdra teraz zostaje
przeobrazona.

Tutaj nawigzuje si¢ tajemniczy kontakt, ktory fascyno-
wal tak wielu czytelnikéw. Ze spojrzenia Teresy na Kogos,
kto pierwszy nas umilowal, wytryska iskierka: ,,A gdybym ja
takze otworzyl si¢ na Jego Stonice?” Stuchajac Teresy, czytel-
nik odczuwa podstawowe pokrewienstwo, uznajac swoje wila-
sne ubdstwo i bogactwo nadziei ofiarowanej w Jezusie. Dzieje
duszy sa ksigzka, ktdra pozwala mie¢ nadzieje.

I. REKOPIS A: PIERWSZY REKOPIS
AUTOBIOGRAFICZNY DLA MATKI AGNIESZKI

Przyjrzyjmy sie blizej genezie, strukturze i prawdziwym per-
spektywom Dziejow duszy. W obecnym, popularnym wyda-
niu nie ma jednak mozliwosci, by za kazdym razem podawa¢
dokladne zrédlo licznych szczeg6tdw, ktdre zostang uka-

2 (A 4r) Stad tytul Histoire d’une dme, [Dzieje duszy)].
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zane. Zainteresowanych czytelnikéw odsytamy do nowego,
krytycznego wydania, opublikowanego naszym staraniem
z okazji pierwszego stulecia Dziejow duszy i do paru innych
odpowiednich prac®’. Nowe wydanie krytyczne stanowi gtow-
na podstawe niniejszego wydania popularnego.

Wszystko zaczeto sie pewnego wieczoru na poczatku
roku 1895. Rozmawiajac z Marig i Matka Agnieszka*, Tere-
sa, ktora obchodzi 2 stycznia dwudzieste drugie urodziny,
z wdziekiem przypomina kilka szczegdélow ze swojego dzie-
cinstwa. Najstarsza z rodziny, Maria, nalega, aby Teresa spi-
sala te wspomnienia. Matka Agnieszka waha sie: w Karmelu
nie ma zwyczaju pisania pamietnikéw. W koncu jednak po-

*  Por. belgijskie wydanie krytyczne, Histoire d’une dme de sainte Thérése de Li-
sieux selon la disposition originale des autographes nouvellement établie par
Conrad de Meester (Dzieje duszy Swigtej Teresy z Lisieux wedtug oryginalnego
uktadu rekopiséw na nowo ustalonego przez Conrada de Meester), Moerzeke,
Carmel-Edit (23 Kasteellaan, B9220 Moerzeke, Belgia), 1999, 368 s. (wzno-
wione przez Presses de la Renaissance, Paryz, 2005). Wydanie to bedzie tu-
taj oznaczane jako HAC (Dzieje duszy, Carmel-Edit). Badacz znajdzie wiele
innych szczegétow na temat genezy, kontekstu i perspektyw historycznych
Dziejéw duszy w najnowszych opracowaniach, ktore réwniez szeroko korzy-
staly z ponowionych przez nas poszukiwan w archiwach karmelu w Lisieux:
C. De Meester, De la cellule de Théreése de Lisieux a l'atelier de I'imprimeur. Le
tout début de I'Histoire d’une dme (Z celi Teresy z Lisieux do warsztatu dru-
karza. Sam poczgtek Dziejow duszy) w: Thérése et ses théologiens (Teresa i jej
teologowie), wyd. J. Baudry, Editions du Carmel & Saint-Paul, 1998, s. 13-51;
tenze, La vraie place que la ,, Lettre a Marie du Sacré Coeur” occupe dans I’Hi-
stoire d’une dme de Sainte Thérése de Lisieux (Prawdziwe miejsce, jakie zajmuje
»List do Marii od Najswigtszego Serca” w Dziejach duszy Swigtej Teresy z Li-
sieux) w: Vie thérésienne, nr 156, pazdziernik 1999, s. 7-33; tenze, Le , supréme
témoignage” de Soeur Géneviéve invite a rétablir lordre original des Manuscrits
de U'Histoire d’une dme (Ostatnie Swiadectwo Siostry Genowefy sktania do od-
tworzenia oryginalnego uktadu Rekopiséw Dziejow duszy), w: Vie thérésienne,
nr 159, lipiec 2000, s. 5-61.

*  Przypomnijmy imiona trzech sidstr Teresy w Karmelu: Maria (siostra Maria
od Najéwietszego Serca); Paulina (siostra, a pdZniej Matka Agnieszka od Je-
zusa); Celina (siostra Genowefa od Naj$wietszego Oblicza). Czwarta siostra,
Leonia, wstapita do Zakonu Wizytek.
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prosi Terese, aby zredagowala ,,historig (swojego) zycia” i ,bez
skrepowania pisala wszystko, co przyszioby jej na mysl” (A 3r).

Rok 1895, jakze idealna to chwila, aby przedstawi¢ swo-
je wedrowanie! Wzrastajac ,w tyglu dos§wiadczen zewnetrz-
nych i wewnetrznych” (A 3v), Teresa osiaggneta wyjatkowa
dojrzatos¢ duchowa.

Z ludzkiego punktu widzenia przezywa rowniez szczyt
szczescia i pokoju. Niedawno blyskawica taski oswietlila jej
droge. W trakcie jesieni 1894 roku Teresa z ol$niewajacg ja-
snoscia pojela, jak bardzo Bog kocha ja ojcowska i macie-
rzynska miloscia, ,miloscig milosierng”, wtasnie dlatego, ze
jest mata (G 2v-3r). Byla to jej eureka, moment, w ktérym
szeroko otwartla si¢ przed nig jej ,mata droga”. Od tej chwi-
li Teresa powierza calkowicie swoje marzenie o $wieto$ci
uswiecajacemu dziataniu samego Jezusa.

Jej zarliwa, pisemna medytacja, kontynuowana od cza-
su do czasu, ogromnie przyczynita sie do tego, ze 9 czerw-
ca tego samego 1895 roku, w $wieto Przenajswietszej Trojcy,
Teresa mogla ,,zrozumie¢ bardziej niz kiedykolwiek, jak bar-
dzo Jezus pragnie by¢ kochany” (A 84r). W konsekwencji
ofiarowala si¢ bezwarunkowo jako ,,ofiara catopalna” Mi-
tosci Milosierne;.

Pod koniec 1895 roku Rekopis zostaje ukonczony. 20 stycz-
nia 1896, w przeddzien imienin przeoryszy, Teresa oddaje
jej swoj zeszyt.

II. REKOPIS G: DRUGI REKOPIS AUTOBIOGRAFICZNY
DLA MATKI MARII GONZAGI

21 marca 1896 roku Matka Agnieszka konczy swdj urzad
przeoryszy. Na jej miejsce zostaje wybrana Matka Maria
Gonzaga. Matka Agnieszka znajduje teraz czas, zeby spo-
kojnie czyta¢ opowiadanie Teresy. Bardziej niz kiedykolwiek
jest pod wrazeniem tego, co spostrzega w glebi jej duszy. Rok
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pdzniej stan zdrowia Teresy pogarsza sie w sposob niepoko-
jacy. Coraz bardziej wiadomo, Ze mtoda karmelitanka juz
dlugo nie bedzie zyta.

W tych okolicznosciach rekopis Teresy na nowo i pelniej
przykuwa uwage. W Karmelu istniat zwyczaj, Ze po $mierci
kazdej zakonnicy do klasztoréw Zakonu i niektérych przy-
jaciol wysylano Okdlny list nekrologowy. Byto w nim wspo-
minane zycie siostry i pewne charakterystyczne cechy jej
duchowosci. Projekt obszerniejszej publikacji i szerszego roz-
powszechnienia duchowego przestania swej siostry zaczynat
pomalu dojrzewa¢ w umysle Matki Agnieszki. Bo czyz Tere-
sa nie przedstawila juz sama swojego duchowego rozwoju?

Niefortunnie jednak Teresa w swoim rekopisie ,,bardzo
skrdcita histori¢ swojego zycia zakonnego” (A 84v). Matka
Agnieszka zastanawia sig, czy jej siostra nie moglaby kon-
tynuowac opowiadania. Oczywiscie na to bytaby potrzebna
zgoda przeoryszy. Matka Maria Gonzaga uznaje, Ze to rze-
czywidcie dobry pomyst i poleca Teresie kontynuowanie jej
»malego Zycia”, jak to nazywa matka Agnieszka.

Oczywiste jest wiec, ze chodzi o ,,kontynuacje malego
zycia™. Nowy Rekopis G(onzaga) zazebia si¢ bezposrednio
z Rekopisem A(gnieszka), o czym mozemy przeczytac juz
w pierwszych stowach, ktore Teresa kieruje do matki Gon-
zagi: ,Moja ukochana Matko, wyrazilas Zyczenie, abym
wspdlnie z tobg ukonczyla Wychwalanie Mitosierdzia Pana,
[to gtéwny temat rekopisu dla Matki Agnieszki, por. A 2r].
Te stodka piesn rozpoczelam z twoja droga corka, Agnieszka

®  Matka Agnieszka stwierdzita to dostownie az dwa razy w swoim bileciku do
swojej siostry z 2 czerwca 1897, w przeddzien podjecia na nowo przez Terese
pracy redakcyjnej. W tym samym liscie Matka Agnieszka przedstawia, co za-
mierza w zwigzku z przyszla publikacja: , POSTARAM si¢ sprawi¢, by kochano
Dobrego Boga i stuzono Mu dzieki wszystkim $wiattom, ktérych ci udzielit
i ktére nigdy nie zgasng”. Przyszlos¢ pokaze, jak bardzo prorocze byly intu-
icje i zabiegi Matki Agnieszki.
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od Jezusa...” (G 1r). Teresa ,,konczy” wiec teraz to, co przed-
tem ,,rozpoczeta” .

Obydwa Rekopisy A(gnieszka) i G(onzaga) stanowia wigc
jedna calo$¢ narracyjna, intencjonalna i psychologiczna, i to
wlasnie w takiej kolejnosci — po Rekopisie A(gnieszka) bez-
posrednio nastepuje Rekopis G(onzaga) — zostaly zamiesz-
czone w pierwotnym wydaniu Dziejow duszy z 1898 roku
i we wszystkich kolejnych wydaniach az do $mierci Matki
Agnieszki w 1951 roku. Logiczne i oczywiste, jak wskazuje
na to ich tres¢!

Ksigzka z 1898 roku miala przedstawia¢ zycie i my¢] Te-
resy, i w ogdle nie przewidywano wéwczas krytycznego i ca-
tosciowego wydania autobiografii, nawet jesli obficie z niej
czerpano. Piszacej Teresie byty obce wszelkie pretensje lite-
rackie i troska o pelne wyczerpanie tematu.

Gdy zaczyna dojrzewa¢ zamyst publikacji posmiertnej,
Teresa dobrze zdaje sobie sprawe, Ze jej pisma autobiogra-
ficzne powinny by¢ uzyte z rozeznaniem. Powiedziala na ten
temat do swojej siostry: ,,Moja Matko, uznaj, ze to ja wyci-
nam lub dodaj¢ wszystko, co stwierdzisz, ze dobrze jest wy-
cig¢ lub dorzuci¢ do zeszytu mojego zycia™.

III. REKOPIS DODATKOWY M: L1ST TERESY
DO MARII OD NAJSWIETSZEGO SERCA

Prawie trzynascie miesiecy po $mierci Teresy, 20 pazdziernika
1898 roku, ukazuje si¢ wreszcie stynna ksigzka, ktéra miata
przedstawic te karmelitanke szerokiej publicznosci. Ksigzka,
zgodnie z zakonnym imieniem autorki, nazywata si¢ Siostra
Teresa od Dziecigtka Jezus i Najswigtszego Oblicza. Nosita

W Procesie beatyfikacyjnym Teresy Matka Agnieszka pod przysiega zaswiad-
czy o prawdziwosci tych stéw. Wielokrotnie poswiadczala, ze jej siostra powie-
rzyla jej to zadanie. Z kolei siostra Genowefa zaswiadcza, ze na wlasne uszy
styszala stowa Teresy. Por. HAC, s. 39-41.
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réwniez podtytul, ktéry wyraznie wskazywal na trzy cze-
$ci, z ktdrych si¢ skladala: Dzieje duszy napisane przez nig
samg e Listy « Poezje.

Drzieje duszy sa wiec tylko pierwsza czeécia, w dostownym
znaczeniu biograficzng. Dwa rekopisy autobiograficzne,
ktérych tekst skompletowata Matka Agnieszka a poprawila
ona sama i ojciec norbertanin Godefroy Madelaine, weryfi-
kator ksigzki, stanowia podstawe dziesigciu pierwszych roz-
dzialéw. W jedenastym rozdziale jest zawarta duza czes¢
wspanialego dlugiego listu, napisanego przez Teres¢ we wrze-
$niu 1896 roku dla jej siostry Marii od Najswietszego Serca:
jest to trzeci duzy rekopis — Rekopis M(aria) — umieszczo-
ny w Dziejach duszy.

Rozdzial dwunasty przynosi wiele §$wiadectw karme-
litanek o Teresie i opowiada o jej koncowym cierpieniu
i $mierci. Pierwszg cze$¢ niniejszej ksigzki zamyka tekst
Ofiarowania si¢ Mitosci Milosiernej, ktéry nalezy w istocie do
Dziejéow duszy. Oczywiscie w obecnym wydaniu teksty Te-
resy zamieszczamy w ich formie kompletnej i autentycznej.

Jesli chodzi o rekopis dodatkowy, Rekopis M, siostra Ma-
ria od Najswigtszego Serca, gtowny swiadek w Procesie beaty-
fikacyjnym Teresy, powie: ,,Podczas jej ostatnich rekolekeji
(1896) sama poprosilam ja, Zeby spisala dla mnie to, co na-
zywalam jej malg doktryna. Zrobila to i dofaczono te stro-
ny jako trzecig czes¢, gdy wydrukowano Historie jej Zycia™.

»Dolaczono” go wigc ,,jako trzecig czgs¢”. Oczywiscie list
ten jest rekopisem, to znaczy tekstem napisanym przez sama
Terese, ale nie jest on rekopisem autobiograficznym, zredago-
wanym w autobiograficznych celach. Maria nie prosita o ten
list-odpowiedz o ,,malej doktrynie”, jako o dalszy ciag opo-
wiadania autobiograficznego, ulozonego rok wczesniej dla

7 Por. PO, s.237.
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Matki Agnieszki®. List-odpowiedz Teresy mowi o jej ,,malej
doktrynie” (M 1r): Teresa podejmuje wyrazenie Marii i po-
wierza jej ,.tajemnice Jezusa” (M 1r).

Dodanie tego Rekopisu M(aria) do Dziejow duszy po
cze$ci autobiograficznej, byto pomyslem genialnym. Tere-
sa przedstawia w nim obszernie i z naciskiem swoje ducho-
we przekonania. Zredagowany podczas ostatnich rekolekeji
Swietej, Rekopis M(aria) jest, jesli mozna tak powiedzie¢,
jej duchowym testamentem i jej syntezg teologiczng. Dzigki
temu Rekopisowi czytelnik Dziejéw duszy zostanie zabrany
po dlugiej wspinaczce na szczyt rzadko z takim zarem opi-
sywany w historii duchowosci chrzescijaniskiej. Czytelnik
znajduje si¢ tam przed wspaniala panoramg Milosci Mito-
siernej i ostatni krok, jaki go czeka, jesli si¢ na niego odwa-
zy, to oddac sie jej do szalenstwa. Bylo to marzeniem Teresy
dla wszystkich i plomiennym bfaganiem, ktére konczy list
do Marii od Najswietszego Serca.

IV. BLEDNA DROGA OD 1956 ROKU

Wszystko ma swoj czas. Byl czas, gdy Teresa byla jeszcze zu-
pelnie nieznana. Byl tez czas, gdy $wigta Teresa od Dziecigtka
Jezus stala si¢ znana na calym $wiecie i ogromne znaczenie
mialo posiadanie jej tekstow, autentycznych i kompletnych.

W 1948 roku ksiagdz Andrzej Combes opublikowal wszyst-
kie Listy Teresy. Po $mierci Matki Agnieszki w 1951 roku,
wydanie krytyczne Dziejow duszy zostalo powierzone bel-
gijskiemu karmelicie, ojcu Gabrielowi (de Vos) od $w. Marii
Magdaleny, profesorowi w Rzymie i uznanemu specjaliscie
od duchowosci karmelitanskiej. Ale na poczatku roku 1953
ojciec Gabriel niespodziewanie umart. Zastapil go francu-

8 Wiele wydarzen nastapito w zyciu Teresy od konca 1895 roku: prawie o nich

nie méwi. W Rekopisie M jej cel jest dydaktyczny: wytlumaczy¢ Marii swoja
»mata doktryne”.
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ski karmelita, ojciec Franciszek (Liffort de Buffévent) od
Swietej Maryi.

Wspomagany ekipa wspdtpracownic, ojciec Franciszek
dokonatl w 1956 roku cennej edycji fotokopii trzech duzych
rekopiséw zamieszczonych w Dziejach duszy. W 1957 roku
ukazaly sie one w wydaniu drukowanym. Obydwa wydania
nosity tytul Rekopisy autobiograficzne, ale bylo to zbyt prze-
sadzone: podobnym tytulem nie mozna opatrzy¢ listu Te-
resy do Marii od Najswietszego Serca, poniewaz list ten nie
jest autobiograficzny’.

Z okazji stulecia $mierci Teresy (1997) i pierwszej pu-
blikacji Dziejow duszy (1998), ponownie bardzo dokfadnie
przebadaliémy geneze i calg problematyke Dziejow duszy™.
Mielismy w pelni dostep do archiwow karmelu w Lisieux
i moglismy korzysta¢ z ogromnego postepu, jaki dokonat
si¢ w ciggu pétwiecza w badaniach nad Teresa i jej pismami.

Jesli chodzi o sposdb patrzenia ojca Franciszka od
Swietej Maryi, borykali$my sie z przeszkodami nie do po-
konania. Rzetelnos¢ intelektualna nie pozwala na ich prze-
milczenie, nawet jesli w tym celu bedzie trzeba porzucic¢
szanowang od 1956 roku tradycje, aby powrécic¢ do pierwot-
nej tradycji Teresy i karmelitanek z Lisieux, wywodzacej si¢
od 1898 roku. Trzeba bedzie wigc zatrzymac si¢ na chwile
nad niedogodno$ciami publikacji ojca Franciszka od Swie-
tej Maryi i wydan, ktdre po niej nastapity.

1. W edycji ojca Franciszka zostala przerwana jednos¢ au-
tobiograficznego opowiadania Teresy.

°  Por. takze poprzedni przypis. - W 1897 roku w drugim i zarazem ostatnim
Rekopisie autobiograficznym G(onzaga), zredagowanym jako bezposredni
ciag dalszy autobiografii pisanej dla Matki Agnieszki, Teresa bedzie wspo-
mina¢ wydarzenia biograficzne, ktore nastapily po koncu 1895 roku.

1 Odsytamy do cytowanych juz wyzej studiéw, przypis 3. Inne wnioski zosta-
ng opublikowane w naszej pracy La vérité sur Mére Agnés et sa soeur Thérése
de Lisieux (Prawda o Matce Agnieszce i jej siostrze Teresie z Lisieux).
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2. List do Marii od Najswigtszego Serca zostal uznany za
rekopis ,,autobiograficzny” od razu otrzymali$my trzy
rekopisy autobiograficzne zamiast dwoch.

3. Umieszczony pomigdzy dwoma pierwotnymi rekopisami
autobiograficznymi, list ten zostal przesuniety z trzeciego
miejsca, ktore poczatkowo zajmowal w Dziejach duszy,
na drugie, stajac si¢ w ten sposob bezpodstawnie Reko-
pisem B we wprowadzonej klasyfikacji alfabetyczne;.

4. W drugim rekopisie autobiograficznym, Rekopisie G(on-
zaga), znajdujemy wiele elementéw istotnych dla dro-
gi Teresy, ktore poprzedzily jej list do Marii. Jest rzecza
wazng, by je dobrze poznad, jezeli pragnie si¢ zrozumiec¢
zyciowq rzeczywistos¢ i glebie listu do Marii. (Powrd-
cimy do tego za chwilg). Dlatego tez Rekopis G(onzaga)
powinien by¢ zamieszczony przed Rekopisem M(aria),
jak to zawsze bylo w przypadku Dziejow duszy. Porza-
dek wprowadzony przez ojca Franciszka od Swietej Ma-
ryi zaciemnia droge Teresy.

W krytycznym wydaniu poszanowanie kolejnosci tego, co
napisata sama Teresa, jest nieodparta koniecznoscig. Z wia-
snej inicjatywy nie zmienia sie porzadku ustalonego w pracy
redakcyjnej przez samego autora. Jednos¢ pomigdzy dwoma
rekopisami autobiograficznymi zostata utworzona przez sa-
ma Terese, a jej siostry zawsze to szanowaly.

Jakze zadziwiajace jest przestawienie kolejnosci doku-
mentéw dokonane przez ojca Franciszka od Swietej Maryi,
ktory w swoim cennym wydaniu z 1956 roku nie dal najmniej-
szego wyjasnienia ani uzasadnienia! Czytelnik stwierdza po
prostu, Ze ,tak to jest”... Przemilczenie trudne do zrozumie-
nia w publikacji o takim poziomie i radykalne w kontekscie
calej przeszlosci.

Decyzja ta nie byla dobra. Nawet jezeli list z wrzesnia
1896 roku do Marii od Naj$wietszego Serca zostal chronolo-
gicznie zredagowany wcze$niej niz druga cze¢s$¢ autobiogra-
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fii, to jego charakter i intencja nie s3 autobiograficzne. Teresa
chciata w nim wytlumaczy¢ swoja ,malg doktryne” i w tym
znaczeniu list zostal ,,dodany” do Dziejéow duszy na trzecim
miejscu. Gdyby Teresa i jej rozmdéwczynie uznaty, ze dobrze
jest rozdzieli¢ na dwie cze$ci opowiadanie autobiograficzne,
wstawiajac migdzy nie list do Marii od Najswietszego Serca,
zrobilyby to. Tak si¢ jednak nie stato.

Zresztg konieczne jest przeczytanie najpierw Rekopisu
G(onzaga), jezeli chce si¢ zrozumie¢ Rekopis M(aria) w jego
kontekscie egzystencjalnym i wlasciwie ocenic¢ intensywnos¢
tych stynnych stron z wrzesnia 1896 roku. Poniewaz Reko-
pis G opowiada o wielu bardzo waznych wydarzeniach, kté-
re poprzedzily list do Marii. Na przyklad odkrycie ,,malej
drogi” podczas jesieni 1894 roku (por. G 2v-3r), ktérej pod-
stawowym komentarzem jest Rekopis M(aria), lub jak popro-
szono Terese o modlitwe za misjonarzy Belliere’a i Roullanda
(por. G 31v-33r), co mocno ozywilo w niej zar apostolski,
o ktérym Rekopis M(aria) méwi w niezréwnany sposob. Tak-
ze w Rekopisie G(onzaga) Teresa wyjawia pierwsze krwio-
plucia z Wielkiego Pigtku 1896 roku, ktore zapowiadaja jej
bliska $mier¢ (por. G 4v-5r1): o czym czytelnik Rekopisu M(a-
ria) powinien wiedzie¢, jezeli chee poja¢ klimat catkowitego
ogolocenia i petnej ufnosci, w ktérym Teresa zyje. I wreszcie
straszliwa proba przeciw wierze, ktora przechodzi Teresa od
Wielkanocy 1896 roku (G 5v-7v); kto nie czytal tych stron,
w zaden sposéb nie moze oceni¢ ciemnosci, w jakich znajdu-
je si¢ Teresa, piszac Rekopis M(aria), ani tez ujmujacej wier-
nosci jej ufnej wiary (M 5r). To wlasnie w pelnej nocy wiary
Teresa odkryje swoje powotanie ,,w sercu Kosciota” (M 3v).

Tyle powodow, dla ktérych karmelitanki chcialy, jakby
instynktownie, zachowa¢ w swojej publikacji pierwotng jed-
nos¢ autobiografii, zanim przedstawily duzg czes¢ listu do
Marii od Najswietszego Serca''.

' Wiemy z dokumentéw przechowywanych w archiwach karmelu w Li-
sieux, ze ojciec Gabriel de Vos, ktorego najpierw proszono o wydanie re-
kopisow autentycznych Dziejow duszy, chcial zachowaé Rekopis M(aria)
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V. POWROT DO AUTENTYCZNEJ TRADYCJI

Z okazji pierwszego stulecia ukazania si¢ Dziejow duszy,
20 pazdziernika 1998 roku, opublikowali$my nowe wydania
krytyczne'?. Teksty Teresy w rekopisach zostaty na nowo sta-
rannie przebadane. Nowe s wszystkie wstepy i przypisy. Jesli
chodzi o kolejnos¢ trzech duzych rekopiséw, logicznie prze-
strzegaliSmy tego, czego wymaga analiza tekstéw i danych
historycznych i co odzwierciedla sposob widzenia Teresy i jej
siostr”. List do Marii od Najswietszego Serca zajat wiec po-
nownie swoje trzecie, uprawnione miejsce.

To wydanie krytyczne stanowi podstawe obecnego po-
pularnego wydania, ktore czytelnik wlasnie trzyma w reku.

Kazdy z trzech Rekopisow jest poprzedzony odpowied-
nim, krétkim wstepem. Tak samo epilog, ktory zawiera au-
tentyczny tekst Ofiarowania sie Mitosci Mitosiernej.

To, co Teresa podkreslita lub uwydatnita postugujac sie
pochytym pismem jest tutaj wydrukowane kursywa. Znak (")
oznacza odsylacz do Biblii, umieszczony na marginesie. Nu-
meracja kartek rekopisu Teresy jest réowniez podana na margi-
nesie; znak]_oznacza poczatek arkusza, recto (r) lub verso (v).
W nawiasach kwadratowych [ ] zaznaczyliSmy podzial na
rozdzialy, zastosowany w Dziejach duszy. Tytuly pocho-
dzg od nas.

W obecnym wydaniu popularnym przedstawimy taki
tekst, jaki ustaliliémy w naszej edycji krytycznej. Po dojrzalej
refleksji w tym popularnym wydaniu wiernie zachowalismy

na trzecim miejscu. Jego $mier¢ spowodowata, ze stalo si¢ inaczej (por. HAC,
5. 48). W 1956 1. ojciec Franciszek od Swietej Maryi wszed! w putapke Zle pojetej
chronologii. Chronologia powstawania réznych dokumentéw nie gwarantuje
sila rzeczy chronologii wydarzen, ktére w nich sa opowiedziane. A znaczenie
maja wlasnie wydarzenia.

Carmel-Edit, Moerzeke, 1999; wznow. Presses de la Renaissance, Paryz 2005.

Sposob widzenia, ktéremu pozostaty wierne az do $mierci.
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literackie wtasciwosci stylu Teresy, czesto nawet niezwykle,
a niekiedy niezgodne z regulami stosowanie duzych liter, bar-
dzo obfitg interpunkcje (wielokropki i wykrzykniki), skro-
ty, podziat tekstu na paragrafy. W ten sposéb pozostaniemy
jak najblizej spontanicznego i czgsto odkrywczego stylu Te-
resy. I najlepiej poznamy drzenie, ktore przechodzi z jej mlo-
dego serca do mtodej reki!

VI. AKTUALNOSC

Zatrzymajmy sie w koncu nad kilkoma aspektami niezmien-
nej aktualnosci Teresy.

L.

Teresa pozostaje w najwyzszym stopniu prorokiem Bo-
ga Milosci Milosiernej. Zerwawszy catkowicie z janse-
nistyczng wizja Boga surowej sprawiedliwosci, zwrécita
szczegolng uwage na ojcowsko-macierzynskie serce Te-
go, ktory zestal swojego Syna do biednych i stabych, ktd-
rymi jesteSmy my sami.

Nadaje wiec konsekwentnie szczegdlne znaczenie dzie-
ciecej ufnosci dorostego cztowieka w naszym Ojcu -
Abba, ktéry w Chrystusie nas usprawiedliwia i u§wieca
taska. Ufnos¢ to sedno jej ,,malej drogi”. Teresa potrafi
zdemokratyzowac ideal ewangeliczny, pokazujac, ze jest
on w zasiegu kazdego, w konkretnych okolicznosciach
kazdego dnia z tysigcem jego ,,drobnych spraw”.

W tym klimacie Teresa jest w najwyzszym stopniu $wiad-
kiem nadziei. Na skutek swoich probleméw z dziecin-
stwa mogla pograzy¢ sie we wlasnej, rzeczywistej malosci
i stabosci, popas¢ w depresje i psychiczng nedze¢. Jednak
dynamika jej mitosci do Chrystusa, cho¢ byta w bar-
dzo mloda, rozwingla ja i uzdrowita. Odkrycie ,,Mito-
$ci Milosiernej”, ktdra jest sercem Ewangelii, czyni z niej
proroka Boga przysziosci. Jesli dla wielu naszych wspot-
czesnych niemoc i cierpienie sg ogniskiem samotnosci
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irozpaczy, to u Teresy zostaja one oczyszczone w zZrodlo
nadziei, a nawet radosci.

Teresa my$li w liczbie mnogiej. Zyje dla szczescia i zba-
wienia duchowego innych. Ciasna przestrzen, w ktorej
zyje, staje sie laboratorium braterstwa bez granic. U Te-
resy rozwija si¢ ono w kierunku intensywnej solidar-
nosci mistycznej z calg ludzkoscig i ku wyjatkowemu
zmyslowi misyjnej odpowiedzialnosci. Kiedy postepuje
za Chrystusem, jej serce staje si¢ szerokie jak swiat.

W ten sposob cala swoja egzystencjg Teresa glosi wartos¢
bezinteresownosci w naszym zyciu i przyjazni dla kaz-
dej istoty ludzkiej. Wszystko u niej jest postawione pod
znakiem milo$ci. Jej codzienny program to ,,zycie mi-
toscig”, jak glosi tytul stynnego wiersza jej autorstwa, to
»Sprawianie przyjemnosci” innym, nie otrzymujac w za-
mian zaplaty, ani nie szukajac swoich korzysci, ale do-
znajac radosci kochania. Dzieje duszy sa historig mifosna.

Teresa styka si¢ z czlowiekiem wszechczaséw w jego
skrywanej tesknocie za tym, co Transcendentne. Jako
mistyczka doswiadczyla wiary podwdjnie: wiary bardzo
o$wieconej i najbardziej ciemnej nocy wiary, szczegélnie
w ostatnich osiemnastu miesigcach swojego zycia. Dzieli-
ta trudnos¢ wiary i odczuta wymagania rozumu, ale po-
trafita rowniez poddac sie wyjatkowemu ,,faktowi Jezusa”
i swiadectwu tych, ktorzy ,,widzieli i uwierzyli”. Podczas
gdy jej cialo umiera na gruzlice - plage, na ktérg musi
cierpie¢ wraz z tyloma nieszczgsnikami w tamtych cza-
sach — paradoksalnie wlasnie przez rado$¢ z wierzenia
bez odczuwania radosci, gdy modli sig, aby ,,$wietlana
pochodnia wiary” mogta oswieca¢ wszystkich (G 6r),
jej nastawienie pozostaje wyjatkowo pozytywne: ,,Ja nie
umieram, wchodze w zycie™.

1 Pisze tak w liscie z 9.06.1897 do Maurycego Belliére’a.
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7. Wszystko to nadaje osobie Teresy znami¢ godnosci
i piekna. Jej duchowos$¢ popiera wielkos¢ w malosci,
szlachetno$¢ w ukryciu, zarliwo$¢ w rzeczach codzien-
nych, prostote w poszukiwaniu tego, co Wznioste, wresz-
cie ciepto Obecnosci Ukochanego, dla ktérego zyje sie
i umiera.

Czy nalezy sie zatem dziwi¢, ze Dzieje duszy zostaty prze-
tlumaczone na okolo szes¢dziesiat jezykow i wydrukowane
w dziesigtkach milionéw egzemplarzy? A takze, ze fotografia
Teresy zostala upowszechniona na calym $wiecie, a jej figura
znajduje si¢ w niezliczonych kosciotach? Dla wielu chrzesci-
jan Teresa jest osobg bardzo obecng i kochang. Kim w Sta-
rym Testamencie byli Izajasz, Jeremiasz, Ezechiel, Ozeasz
czy Jan Chrzciciel, tym po przyjsciu Jezusa Chrystusa wy-
daje si¢ by¢ Teresa: jednym z najwiekszych prorokéw Boga,
natchnionym zrédtem odnowy duchowej. Po Najswietszej
Maryi Pannie jest bez watpienia najbardziej kochang ko-
bieta na $wiecie.

Zmarta 30 wrzesnia 1897 roku i wkrétce zostata uzna-
na za do$wiadczonego przewodnika na drodze Ewangelii.
29 kwietnia 1923 roku Pius XI beatyfikuje ja, 17 maja 1925
roku oglasza $wieta. 14 grudnia 1927 roku ten sam papiez
oglasza ja gléwng patronka misji katolickich, na réwni ze
$wietym Franciszkiem Ksawerym. 19 pazdziernika 1997 ro-
ku, w niedziel¢ misyjna, Jan Pawel II oglasza ja Doktorem
Kosciota powszechnego, po Teresie z Avila i Katarzynie ze
Sieny trzecig kobietg noszaca ten tytul, a jako dwudziestocz-
teroletnig, najmlodszym ze wszystkich Doktoréw Kosciota.

Swieta z Lisieux nie jest teologiem o uniwersyteckim
wyksztalceniu i nie pisata akademickich referatow. Jednak
szczegolnie dobrze zna mocne punkty Nowego Testamentu
i z duzym zmyslem duszpasterskim potrafi je wciela¢ w po-
stawy i konkretne dos§wiadczenia codziennego zycia. Teresa
unaocznia prymat madrosci nad wiedza. Aby w pelni zre-
alizowa¢ swoje powolanie w stuzbie ludzkosci, refleksja teo-
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logiczna potrzebuje glebokiej duszy i tej sztuki zycia, ktora
potrafi ukierunkowa¢ ortodoksje ku ortopraksji. Teresa ce-
luje w tych dziedzinach.

Rozpoczynajac lekture Dziejéw duszy dobrze jest po-
stucha¢ doswiadczenia $wietej Edyty Stein, wspdtpatron-
ki Europy. Jako wybitny fenomenolog byta przyzwyczajona
do wnikania w samo serce tekstu. Gdy jej przyjaciotka, fi-
lozofka, Aldegundis Jaegerschmid, zwierzyta si¢ jej, ze byla
troche zdezorientowana stylem Teresy, Edyta szczerze odpo-
wiedziala: ,,Zdumialo mnie to, co Siostra pisze o malej $wie-
tej Teresie. Dopiero teraz zobaczytam, ze te sprawy mozna
widzie¢ od takiej strony. Ja osobiscie odniostam wrazenie, ze
tutaj zycie ludzkie az do konica zostalo przeksztalcone przez
milo$¢ Boza. Nie znam nad to nic wigkszego i chcialabym
z tego tyle, ile tylko mozna, czerpa¢ dla mego wiasnego zy-
cia i dla wszystkich, ktérzy sa mi bliscy™.

Conrad de Meester OCD

Czytelnik znajdzie w tekstach Teresy niezwykle i czgsto niezgod-
ne z regutami zastosowanie duzych liter, skrotow i interpunk-
cji. W sposob doskonale wierny uszanowalismy spontaniczny
styl Teresy, czesto odkrywczy, taki, jaki pojawia si¢ w Reko-
pisach.

' — odsylacz biblijny, podany na marginesie.

—|_ — poczgtek kartki, r(ecto) lub v(erso), ktorej numeracja zo-
stata podana na marginesie.

15 Sw, Teresa Benedykta od Krzyza (E. Stein), Autoportret z listow, cz. I, Wydaw-
nictwo Karmelitéw Bosych, Krakéw, 2002, s. 392.
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WSTEP DO REKOPISU A(GNIESZKA)

lencon, 13 lipca 1858 roku.

Ludwik Martin i Zelia Guérin pobieraja si¢. On,
urodzony w Bordeaux 22 sierpnia 1823 roku, syn wojsko-
wego, a w chwili §lubu zegarmistrz-jubiler, ma trzydziesci
cztery lata. Ona, urodzona 23 grudnia 1831 roku w Gande-
lain (w departamencie 'Orne), réwniez cérka wojskowego,
ktéry pdzniej zostal zandarmem, ma dwadziescia sze$¢ lat
w chwili §lubu i juz kieruje §wietnie rozwijajaca si¢ manu-
fakturg koronek.

jego $lubu. Zelia ma starszg siostre, Marie-Ludwike, mniszke
w klasztorze wizytek w Le Mans, oraz brata Izydora, miod-
szego od siebie o dziewig¢ lat; osiedli si¢ on p6zniej w Li-
sieux jako aptekarz. Jest to wujek Guérin, o ktérym nie raz
bedzie mowa.

Zelia i Ludwik sg gleboko wierzacy. ,,Rodzice niezréwna-
ni”, pisze o nich Teresa z bezgranicznym uwielbieniem (A 4r).
Niemniej chodzg mocno po ziemi. Ich sklepy prosperuja.
Wrazliwa na rade Jezusa (por. Mt 6,3), ich lewa reka nie wie,
co reka prawa rozdaje ubogim, réwnocze$nie roztropnie
oszczedzajac na przyszlos¢ dla dzieci.

Beda mieli dziewigcioro dzieci. Czworo umrze we wcze-
snym dziecinstwie, przed narodzeniem Teresy: Helena, Jozef-
-Ludwik, Jézef Jan Chrzciciel i Melania-Teresa. Zanim nastgpit
spektakularny postep w medycynie, $miertelno$¢ dzieci by-
ta bardzo wysoka. Wizja Nieba koi jednak smutek Zaloby.

2 stycznia 1873 roku rodzi si¢ dziewiate dziecko: Maria
Franciszka Teresa. Dziewigta, a jednak bardzo oczekiwana,
upragniona, kochana, chwalona. Na dwa tygodnie przed jej
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urodzeniem Zelia pisze do swojej bratowej do Lisieux: ,,Co do
munie, to kocham dzieci do szalenstwa, urodzitam sig, zeby je
miec”. Tereska odczula te szalong milo$¢. Jeszcze przed na-
rodzeniem jej serduszko, ,wrazliwe i kochajace” (A 4v, 38r),
zarejestrowalo ja i bilo wraz z sercem jej matki.

Gdy w koncu Tereska spoczywa w pieszczotliwych ra-
mionach mamy, niebo zasnuwa si¢ chmurami. Rozchorowuje
sie i walczy ze $miercig. Zeby ja uratowad, czterdziestodwu-
letnia Zelia, chora na raka piersi, na ktérego umrze pig¢ lat
pdzniej, jest zmuszona powierzy¢ ja mamce, ,,R6zi”, ktdra
zabiera dziecko do gospodarstwa Semallé. Dla Teresy, ktora
ma dwa miesigce i pare dni, jest to pierwsza bolesna roztgka.

Kolejna bolesna rozlgka nastepuje trzynascie miesie-
cy pozniej, kiedy zostaje oderwana od swojej mamy Zywi-
cielki i wiejskiego zycia i przewieziona do miasta do swojej
prawdziwej mamy, do ktérej bardzo szybko i mocno si¢
przywiaze. Z tego okresu Teresa zachowa $wiadome wspo-
mnienia. A sg one szczesliwe, ,naznaczone usmiechami
i pieszczotami” (A 4v). ,,Stoneczne lata (jej) wczesnego dzie-
cifistwa” (A 11v).

28 sierpnia 1877 roku Zelia umiera... Stonice Teresy za-
chodzi. Nowe rozstanie, ktére rani dziecko do samej glebi
duszy. Dzigki wyostrzonemu zmyslowi psychoanalityczne-
mu Teresa bedzie umiata wysnu¢ konsekwencje: ,,0d chwili
$mierci Mamy, moj szczesliwy charakter zupelnie sie zmie-
nil, przedtem tak zywa, ekspansywna, stalam si¢ nieSmiata,
tagodna, nadmiernie wrazliwa” (A 13r). Rodzina przeprowa-
dza sie do Lisieux, do wynajetego domu, zeby mieszkac blizej
wujka Guérin, brata Zelii i opiekuna dzieci. Dom ,,Buisson-
nets” bedzie ochronnym gniazdem Teresy. Obecnos¢ Taty,
»0 sercu tak czulym” (A 13r), i czterech siostr — Marii, Pau-
liny (wybranej przez Terese na ,,druga Mame”, por A 13r),
Leonii i Celiny - jest dobroczynnym balsamem, ktéry na ra-
zie zakrywa glebokie rany psychiczne.
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Gdy w wieku dziewigciu lat Teresa zostaje zapisana do
szkoly benedyktynek jako uczennica dochodzaca, nie jest wy-
starczajaco przygotowana do hatasliwego, szkolnego zycia. Po-
nadto rok pézniej jej ,,druga Mama”, Paulina, oznajmia, ze
wkrétce odpowie na swoje powotanie do zycia w klasztorze
w Karmelu. Straszny cios dla Teresy! ,,Miecz wbity w moje
serce” (A 25v). Traci beztroske dziecinstwa: zycie ,ukazalo
mi si¢ w calej swojej rzeczywisto$ci, zobaczytam, ze bylo je-
dynie cierpieniem i bezustanng roztaka” (A 25v).

Ponownie zostaje pozbawiona opiekunczej, macie-
rzynskiej osoby i pograza si¢ w psychosomatycznej cho-
robie. Po uplywie prawie dwoch miesiecy tej ,,tak dziwnej
choroby” (A 28v), przez ,,usmiech” Najswietszej Maryi Pan-
ny, ,swojej Matki z Nieba” (A 30r), Teresa zostaje uzdrowio-
na z najglebszego kryzysu, jaki kiedykolwiek przezyla. Jej
choroba, ktoérej znaczacymi objawami przez wiele lat pozo-
stang czeste tzy i dluga faza skrupuléw, zakonczy sie catkowi-
cie dopiero w dzien Bozego Narodzenia 1886 roku, u progu
czternastego roku zycia, kiedy jako miodziutka dziewczyna
»odzyskuje site ducha, ktérg stracila w wieku czterech i p6t
roku, a ktorg miala zachowac juz na zawsze” (A 45r).

Wreszcie uwolniona z ,,ciasnego kregu, w ktérym obra-
cala si¢, nie wiedzac, jak sie wydosta¢” (A 46v), caltym bo-
gactwem swojej istoty otwiera si¢ na Jezusa, na blizniego, na
nauke, na przyszlo$¢, na mitos¢é: ,,Jednym stowem poczutam,
jak milosierna mito$¢ wstepuje do mojego serca” (A 45v).
Opowie nam, w jak gorliwym porywie calkowicie jej si¢ od-
daje, do tego stopnia, ze w wieku pietnastu lat i trzech mie-
siecy przekracza brame Karmelu, gdzie ,,przez piec lat” jej
goraca milos¢ do Jezusa bedzie musiata zmierzy¢ sie z ciez-
kimi krzyzami (A 69v).

<+
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W ogélnym wprowadzeniu wspomnielismy o genezie pierw-
szego Rekopisu autobiograficznego, zadedykowanego Matce
Agnieszce i o klimacie ,,$wiatlosci”, w ktérym w 1895 roku
jest zanurzona dwudziestodwuletnia wowczas Teresa. Roz-
poczety w styczniu 1895 roku ostatni zeszyt, zostaje zreda-
gowany jeszcze w tym samym roku (por. A 84r).

Aby by¢ pisarzem, tak jak wymaga tego od niej postu-
szenstwo, Teresa inwestuje wszystkie dary swojej osobowo-
$ci. A sg one liczne! ,,Serce kochajace i wrazliwe” (A 4v, 38r).
»Szczgsliwy charakter” (A 12r). Inteligencja rozbudzona
»bardzo wczesnie” (A 4v), ktdra z tatwoscig potrafi uchwy-
ci¢ i zachowac ,,sens rzeczy” (A 37r). Oko, ktore widzi drob-
ny szczegol. Zywa wyobraznia, bardzo czuta na symbole, jak
$wiadcza o tym jej poezje. Umiejetnos¢ dobrej wspdtpracy
ze swojg inteligencja. Intuicja i wlasne wnetrze, ktdre spra-
wiaja, ze rodzg si¢ w niej ,,glebokie mysli” (A 14r, 18r, 33r,
58r), »glebokie uczucia” (A 12v). Pamig¢, ktora jest bardzo
wierna, szczegolnie gdy chodzi o ,,mysli” (A 34r) i ,,gtebokie
i poetyckie wrazenia” (A 11r). Jej bardzo wrazliwe ,,odczu-
wanie”. Znajomos¢ ludzkiego serca i réznorodnosci psy-
chiki. Dtuga zazylos¢ z tym, co duchowe i boskie. Czystos¢
i $wiezos¢ duszy.

I oto pisarz, ktéry moze pozwoli¢ sobie na stwierdze-
nie: ,,Bed¢ méwic¢ swobodnie, nie troszczac si¢ ani o styl, ani
o liczne dygresje, ktore mi si¢ nasung” (A 4r). Pisanie - ,,pi-
sz¢ w tylu réznych momentach, bo mam tak mato wolnego
czasu” (A 56v). Ale jej zaskakujace wyznanie: ,,Nie zastana-
wiam sie, zanim zaczynam pisa¢” (A 56v), nie powinno nas
myli¢. Jest to beztroska kogos, kto poza bogata trescig po-
siada jeszcze dar ekspresji: ,Teraz, nie tracac prostoty, wyra-
zam moje mysli z ogromna tatwoscig” (A 70v-71r). Nic wigc
dziwnego, ze Teresa staje si¢ dobrym pisarzem, nie starajac
si¢ o to zupelnie.

Redaguje swoj tekst w klimacie catkowitego zaufania. My-
$li jedynie o tym, Zeby sprawi¢ przyjemnos¢ najdrozszym so-
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bie osobom, ktére znajq ja i wzajemnie kochajg, swoim trzem
siostrom w Karmelu: Paulinie (przeorysza, Matka Agnieszka),
swojej matce chrzestnej, Marii (siostra Maria od Najswietsze-
go Serca) i Celinie, ktora zostala siostrag Genowefa. I oczywi-
$cie zeby sprawi¢ przyjemnos¢ Jezusowi i Najswietszej Maryi
Pannie (por. A 2r). Skierowany do Matki Agnieszki Reko-
pis A jest jak intymny list, dtuga rozmowa z serca do serca,
dziefo prawosci.

Tutaj wszystko jest przezroczyste. Drugi czytelnik, ktd-
rym teraz jesteSmy my wszyscy, zasiada przy obfitym stole
serca, gdzie nie ma nic ukrytego i gdzie wszystko jest roz-
dawane. Odkrywajac Terese, ktdra pragnie, zeby ,,wszyst-
kie stworzenia” mogly otrzymac ,te same laski”, aby Bog byt
»kochany az do szalenistwa” (A 83v), réwniez sam czytelnik
czuje sie potencjalnie kochany przez tego Boga i t¢ Terese,
i tworzy sie miedzy nimi wiez przyjazni, wiez tajemnego,
braterskiego porozumienia.

+

Jesli chodzi o wewnetrzng strukture Rekopisu A, po prolo-
gu sama Teresa proponuje (A 2r-4r) trzy okresy w ,,historii
swojej duszy”: pierwszy az do $mierci Mamy (A 4v-13r); drugi
do Bozego Narodzenia 1886 roku, u progu czternastych uro-
dzin (A 13v-44v); trzeci az do chwili zakonczenia opowiada-
nia (A 45r-84v). W ogolnym wprowadzeniu powiedzielismy
juz, jak przeszto$¢, terazniejszos¢ i przyszlos¢ wystepuja na
przemian w jej opowiadaniu.

Zwrd¢my uwage na kilka gléwnych watkow, ktore prze-
wijajg si¢ przez Rekopis. Kazdy z nich przedstawia si¢ dwu-
biegunowo.

1. Zjednej strony milos¢ do Jezusa (woli Bozej); z drugiej
mifo$¢ wlasna.

2. Zjednej strony Niebo (wiecznos¢, Ojczyzna); z drugiej
czas (wygnanie, §wiat, Smier¢).
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3. Zjednej strony prawda (pokora); z drugiej préznos¢ (py-
cha, pustka).

4. Zjednej strony Milosierdzie (faska); z drugiej ufnos¢ (od-
danie si¢).

5. Zjednej strony wielkoduszno$¢ (wyrzeczenie, zapomnie-
nie o sobie, ofiara, wybdr), z drugiej odmowa.

6. Z jednej strony pragnienie (dobra wola); z drugiej sta-
bosc¢.
7. Zjednej strony rado$¢; z drugiej cierpienie.

+

Od momentu otrzymania polecenia, Zeby pisa¢, na poczat-
ku stycznia 1895 roku, Teresa przezywata brzemienny okres
dojrzewania projektu. Pisanie? Dla karmelitanki? ,Wydawa-
to mi sig, ze rozproszy to moje serce”.

Jasno$¢ uzyskala na modlitwie: ,Jezus dal mi odczug,
ze gdy bede po prostu postuszna, sprawie Mu przyjemnos¢”
(A 2r). A wiec to Jezus przejal inicjatywe i naklonit wole Te-
resy. ,Odczuwanie” Teresy nie jest wnioskiem intelektual-
nym samego umystu, ale - nie pomijajac pracy i kontroli
inteligencji - owocem wewnetrznego poruszenia, spostrze-
zonego i odczutego, ktdre wyrazi si¢ w intuicyjnym jezyku
sumienia. W tym tagodnym poruszeniu — do$§wiadczeniu
wewnetrznym, Teresa rozpoznala Twarz, Imie, ,,Jezusa”.
I pozostaje to prawda dla calego opowiadania, ktére nastapi:
za faktami i zmianami Teresa widzi Twarz Jezusa. Wynika
z tego bardzo duchowe, a nawet teologiczne odczytywanie
wydarzen, chociaz wszystko zostaje opowiedziane z zadzi-
wiajacg prostota, ktéra w tym wypadku jest mistrzostwem:
»10 nie moje zZycie w dosfownym znaczeniu bede opisywac,
lecz moje mysli o taskach, ktérych Dobry Bég zechcial mi
udzieli¢” (A 3r).

By¢ postuszng i pisa¢ bedzie wigc znaczylo kocha¢, powie-
dzie¢ Komus ,,tak”. Spisanie swojej historii stanie si¢ zatem
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modlitewng anamnezg. A drugi czytelnik, ktérym jestesmy
my, zostanie w ten sposob wtajemniczony w odczytywanie
swojej wlasnej egzystencji w duchu wiary. Czyz wobec tego
samego Boga my wszyscy nie jesteSmy po trochu ,,Teresg”?

Prace poprzedzila mata liturgia (A 2r). ,Zanim wzie-
fam pidro do reki, uklektam przed figurg Maryi”, méwi Te-
resa. A potem drugi gest, réwnie znaczacy, transcendentny
i uniwersalny: ,,Nastepnie gdy otworzytam Swieta Ewange-
lie, m6j wzrok padl na te stowa: Jezus wyszed! na gore i przy-
wolat do siebie tych, ktérych sam chciat, a oni przyszli do
Niego” (Mk 3,13).

Teresie to wystarczy: ,,I oto tajemnica mojego powota-
nia, calego mojego zycia”.

Teresa wstaje, otwiera zeszyt. Czytajmy, co napisala...






[Rozdzial 1]
[Prolog]
[Alengon - Smier¢ matkil

J.M.].T!
Styczen 1895
Jezust

Wiosenna historia bialego Kwiatuszka?,
napisana przez niego samego i zadedykowana
Wielebnej Matce Agnieszce od Jezusa

o wlasnie Tobie, moja ukochana Matko, Tobie, ktéra po

dwakro¢ jestes moja Matka®, powierzytam histori¢ mo-
jej duszy..... W dniu, kiedy polecitas mi, zebym to zrobita,
wydawalo mi sie, Ze to rozproszy moje serce, zajmujac je sa-
mym soba, ale pdzniej Jezus dal mi odczug, ze jesli bede po-
stuszna, sprawi¢ mu przyjemnos¢; zreszta zrobie tylko jedno:
Zaczne $piewac to, co mam powtarzaé przez calg wiecznoséé

»1y

— ,Milosierdzie Panalll.”™........

Inicjaly Jezusa, Maryi, J6zefa, Teresy (z Avila).

Symbol ,,biatego kwiatuszka” bedzie przewijal si¢ przez caly Rekopis A, az
do ostatnich linijek i ,tarcz herbowych” Teresy (A 84v i 85v). Ma on zwigzek
z konkretnym gestem jej ojca (por. A 50v).

> ,Dwukrotnie moja Matka” - po $mierci pani Martin, Teresa wybrata Pauli-
n¢ na swojg druga ,mame” (por. A 13r); a w czasach, gdy Teresa pisze Reko-
pis A, Paulina jest przeorysza wspolnoty, ,Matka” Agnieszka od Jezusa.

* Teresa mogta tutaj zainspirowac si¢ bardzo cenionymi w Karmelu stowami
$w. Teresy z Avila, ktéra w liscie z 19 listopada 1581 do don Pedra de Castro
y Nero, pisze na temat swojej autobiografii: ,,Zatytutowalam te ksiazke: O fa-
skach Pana’.

A2r

Ps 88,2



Mk3,13

Rz9,15-16

Adv
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Zanim wziglam piéro do reki, uklekltam przed figura
Mary?’, (tg, ktora data nam tyle dowoddow szczegolnych ma-
cierzynskich uczu¢ Krélowej Nieba dla naszej rodziny), bia-
galam ja, zeby prowadzila moja r¢ke, abym nie napisata ani
jednej linijki, ktdra by si¢ jej nie podobala. Nastepnie, gdy
otworzytam Swieta Ewangelie, méj wzrok padt na te stowa:
- »Jezus wyszed! na gore i przywotal do siebie tych, ktorych
sam chcial, a oni przyszli do Niego™ (Sw. Marek, rozdz. I11,
w. 13). Oto cala tajemnica mojego powotania, mojego calego
zycia, a przede wszystkim tajemnica szczegolnych uprawnien
Jezusa do mojej duszy..... On nie powoluje tych, ktdrzy sa te-
go godni, ale tych, ktérych sam chce, lub jak méwi Sw. Pawet:
»Bog lituje si¢, nad kim chce i udziela milosierdzia, komu chce
udzieli¢ milosierdzia. Nie jest to wiec dzietem tego, kto chce
lub kto zabiega, ale Boga, ktéry udziela milosierdzia™ (List
do Rzymian, rozdz. IX, w. 15 i 16). Dtugo zastanawiatam si¢
dlaczego Dobry Bég mial upodobania, dlaczego wszystkie
dusze nie otrzymywaly w réwnym stopniu fask i dziwitam
sie, widzac, jak rozrzutnie rozdaje nadzwyczajne taski Swie-
tym, ktérzy | Go obrazili, jak Sw. Pawel, Sw. Augustyn i kt6-
rych przymuszal, ze tak powiem, do przyjecia swoich task,
albo czytajac zywoty Swietych, ktérych podobato si¢ Naszemu
Panu rozpieszcza¢ od kolyski az po gréb, nie pozostawiajac
na ich drodze zZadnej przeszkody, ktéra nie pozwolitaby im
wznosi¢ si¢ do Niego i uprzedzajac te dusze takimi wzgleda-
mi, Ze nie mogly one przy¢mic niepokalanego blasku swojej
chrzcielnej sukienki; zastanawialam si¢ dlaczego na przyktad
biedni dzicy ludzie umierali w duzych ilo$ciach, zanim na-
wet uslyszeli, jak wypowiadano imi¢ Boga....... Jezus raczyt
pouczy¢ mnie o tej tajemnicy, rozlozyl przed moimi oczami

*  Nazywana obecnie ,Naj$wietsza Maryja Panng Usmiechu” figura ta od chwi-
li wstapienia Celiny (siostry Genowefy) znajdowata si¢ w przedpokoju do celi
Teresy, w ktorym Teresa przechowywala swoje przybory malarskie i przyjmo-
wala nowicjuszki. - Wkrotce, 11 czerwea 1895, kleczac w tym samym miejscu
przed ta figurg, Teresa wraz z siostrg Genowefa wypowie swoje Ofiarowanie
sig Mitosci Mitosiernej.
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ksiege przyrody i zrozumiatam, ze wszystkie kwiaty, ktore
stworzyl s pigkne, Ze blask r6zy i biel Lilii nie odbieraja za-
pachu malemu fiotkowi ani zachwycajacej prostoty stokrot-
ce.... Zrozumialam, ze gdyby wszystkie male kwiatki chciaty
by¢ rézami, przyroda stracitaby swoj wiosenny stréj, pola nie
bytyby juz ozdobione kwiatkami.......

Tak samo jest w $wiecie dusz, ktdry jest ogrodem Je-
zusa. Chciat stworzy¢ wielkich $wietych, ktérych mozna
poréwnac do Lilii i do 16z, ale stworzyl réwniez mniejszych
i tych, ktorzy muszg sie zadowoli¢ tym, ze sg stokrotkami
i fiotkami przeznaczonymi na to, zeby radowa¢ oczy Dobre-
go Boga, kiedy spuszcza wzrok na swoje stopy. Doskonalo$¢
polega na pelnieniu Jego woli, na byciu tym, czym On chce,
zeby$my byli..........

Zrozumialam takze, ze milo$¢ Naszego Pana objawia
si¢ rownie dobrze w najprostszej duszy, ktéra w niczym nie
opiera si¢ Jego lasce, jak i w duszy najbardziej wzniostej,
gdyz w istocie wlasciwoscia milosci jest unizenie sig, gdyby
wszystkie dusze byly podobne do dusz Swietych doktoréw,
ktérzy oswiecili Kosciol | jasnoscia swojej doktryny, wydaje
si¢, ze Dobry Bog nie zszediby dos¢ nisko, przychodzac do
ich serca, ale On stworzyl dziecko, ktére niczego nie umie
i jedynie cicho kwili, On stworzyl biednego dzikusa, ktory
za przewodnika ma jedynie prawo naturalne i wlasnie az do
ich serc raczy On unizac¢ sig, to wlasnie sg Jego polne kwia-
ty, ktérych prostota Go zachwyca..... Schodzac w ten spo-
sob, Dobry Bég pokazuje swoja nieskoniczong wielkos¢. Tak
samo jak stonice réwnoczesnie ogrzewa cedry i kazdy ma-
ty kwiatek, jak gdyby byt on sam na ziemi, tak samo Nasz
Pan zajmuje si¢ kazda poszczegolng dusza, jakby nie miala
do siebie podobnych i jak w przyrodzie wszystkie pory ro-
ku sg ulozone w taki sposdb, ze sprawiaja, iz w wyznaczo-
nym dniu rozkwita najbardziej uboga stokrotka, tak samo
wszystko odpowiada dobru kazdej duszy.

Alr
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Bez watpienia, ukochana Matko, zastanawiasz si¢ ze zdzi-
wieniem, dokad zmierzam, gdyz jak dotad nie powiedzialam
jeszcze niczego, co przypominaloby historie mojego Zycia, ale
polecitas mi pisa¢ swobodnie to, co mi przyjdzie na mysl, nie
jest to wigc w dostownym znaczeniu moje zycie, ktore opisze,
sa to moje mysli o faskach, ktérych Dobry Bég zechcial mi
udzieli¢. Znajduje si¢ w takim okresie mojego zycia, Ze mo-
ge objac spojrzeniem przeszios$¢; moja dusza dojrzata w tyglu
doswiadczen' zewnetrznych i wewnetrznych, teraz jak kwiat
wzmocniony przez burze, podnosze glowe i widzg, ze realizuja
si¢ we mnie stowa psalmu XXII. (Pan jest moim Pasterzem,
nie brak mi niczego. Pozwala mi leze¢ na zielonych pastwi-
skach, prowadzi mnie nad wody, gdzie moge odpoczé...........
Chociazbym chodzif ciemna doline},-l_zla sie nie ulekne, bo
Ty jeste$ ze mng'l......) Zawsze Pan byt dla mnie wspolczujacy
i peten tagodnosci... Nieskory do karania i obficie mifosierny'..
(Ps. CII, v. 8.) Dlatego tez, moja Matko, jestem szczesliwa,
ze przychodze wyspiewywac przy tobie Milosierdzie Pana'...
Tylko dla ciebie pisze¢ historie kwiatuszka® zerwanego przez
Jezusa, dlatego bede mowi¢ swobodnie, nie troszczac si¢ ani
o styl, ani o liczne dygresje, ktore bede robic. Serce matki za-
wsze rozumie swoje dziecko, nawet wtedy, gdy potrafi ono
jedynie jaka¢ sie, tak wiec jestem pewna, ze zostang zrozu-

¢ Symbol osobiscie najdrozszy Teresie to kwiat. Nadaje go sobie nawet w tytule,
jakim nazywa swoje opowiadanie: ,Wiosenna historia bialego Kwiatuszka”
(A 2r). Poglebione studium pozwolitoby ustali¢ wszystkie potencjalne moz-
liwoéci zawarte w tym symbolu: pigkno (korona), otwartos¢ (kielich), deli-
katno$¢ (platki), kwitnienie, Zycie (usychanie i $mier¢), kruchoé¢, zaleznos¢
od okolicznosci naturalnych (deszcz, susza, noc, $wit, burza, marznaca mgta,
$nieg, wraz z ich wlasng symbolika). ,Kwiat” Teresy jest bardzo zwigzany ze
storicem (symbol Jezusa), z rosa (faska), z ziemia, w ktorej zostal zasadzony
i w ktdrej rosna jego korzenie (rodzina, Karmel, ziemia; zniwo dla Nieba).
Zywy jest pelen mozliwosci wzrostu. Zasadzony w ziemi, w ogrodzie, od-
grywa role spofeczna, jest ukryty, albo zauwazony l$ni. Moze do kogo$ nale-
ze¢ (Jezus, Najswietsza Dziewica, Matka Agnieszka). Swoim picknem oferu-
je duzg réznorodnos¢ i pragnie sie podobad, moze staé si¢ ofiara, prezentem,
znakiem przyjazni, mitoéci. ,,Kwiat” Teresy jest bardzo ,,$wiadomy™ jest nim
ona sama.
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miana i odgadnieta przez ciebie, ktdéra uksztaltowatas moje

Wydaje mi si¢, ze gdyby kwiatuszek umial méwic, powie-
dzialby po prostu, co Dobry Bég dla niego zrobil, nie starajac
si¢ ukry¢ swoich dobrych czynéw; pod pretekstem falszywe;j
pokory nie powiedzialby, ze jest bez wdzigku i bez zapachu, ze
stofice porwalo mu jego blask a burze ztamaty todyzke, gdy
tymczasem rozpoznawalby w sobie co$ wrecz przeciwnego.

Kwiat, ktéry bedzie opowiadal swojg historie, cieszy sie,
ze ma oglosi¢ uprzedzajace, calkowicie darmowe wzgledy
Jezusa, wie, ze nic w nim nie bylo w stanie przyciagna¢ Jego
boskich spojrzen i [ze] jedynie milosierdzie Jezusa uczyni-
to to wszystko, co w nim jest dobrego..... To On sprawit, ze
kwiatuszek urodzil si¢ w ziemi $wietej i jakby calej nasaczo-
nej dziewiczym zapachem’. To On sprawil, ze poprzedzilo
go osiem Lilii o ol$niewajacej bieli®. W Swojej milosci chciat
On ochroni¢ swoj kwiatuszek przed zatrutym oddechem
$wiata, zaledwie jego korona zaczynala sie rozchyla¢, boski
Zbawca przesadzil go na gore Karmel, gdzie juz dwie Lilie,
ktdre otaczaly go i tagodnie kolysaly w wioénie jego zycia,
rozsiewalﬂ_swojq stodka won..... Minelo siedem lat od cza-
su, gdy kwiatuszek zapuscil korzenie w ogrodzie Oblubienca
dziewic i teraz trzy Lilie® kolysza przy nim swoimi balsa-

7 Podkreslajac te dwa wyrazy, Teresa robi aluzje do malzenstwa swoich rodzi-

cOw, ktorzy w pierwszym jego okresie zyli jak brat z siostrg. Dziewictwo byto
bardzo cenione w tej rodzinie, ktdrej wszystkie pigé corek zostalo zakonni-
cami.

Aluzja do o$miorga dzieci, ktére urodzily si¢ przed Teresa. Dwaj bracia i dwie
siostry zmarli we wezesnym dziecinstwie (por. Genealogia, s. 347).

»Trzy Lilie” koto Teresy to jej trzy siostry w Karmelu: Maria (siostra Maria od
Najswietszego Serca, urodzona 22 stycznia 1860), Paulina (Matka Agnieszka od
Jezusa, urodzona 7 wrzesnia 1861) i Celina (siostra Genowefa od Najswietszego
Oblicza, urodzona 28 kwietnia 1869). ,Inng lilig” jest Leonia (w tamtym okresie
siostra Teresa-Dozytea; pozniej siostra Franciszka-Teresa, urodzona 3 czerwca
1863) przebywajaca w klasztorze Wizytek w Caen, ktéry opusci 20 czerwca
1895, aby definitywnie wstapi¢ tam 28 stycznia 1899. ,Dwie blogostawione to-
dygi” w niebie to rodzice: Ludwik Martin, urodzony 22 sierpnia 1822, zmarty

Adr
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micznymi koronami; troche dalej inna lilia rozkwita pod
spojrzeniem Jezusa, a dwie blogostawione fodygi, ktére wy-
tworzyly te kwiaty, sa teraz polaczone na wieki w Niebieskiej
Ojczyznie..... Odnalazly tam cztery Lilie, ktérych rozkwit-
niecia ziemia nie widziata.... Och! oby Jezus raczyt nie zo-
stawia¢ diugo kwiatéw na wygnaniu na obcym brzegu; oby
wkrétce galaz Lilii w calosci byla w Niebie!

Wiasnie strescitam, moja Matko, w paru stowach to, co
dobry Bog zrobit dla mnie, teraz zajme si¢ szczegétami mo-
jego dzieciecego zycia; wiem, ze tam gdzie kto$ inny zoba-
czylby jedynie nudne opowiadanie, twoje macierzyriskie serce
odnajdzie urok i wdziek...

A poza tym wspomnienia, ktére przywolam, s rowniez
twoimi wspomnieniami, gdyz wtasnie przy tobie uplynelo
moje dziecinstwo i mam szczescie naleze¢ do niezréwnanych
Rodzicow, ktérzy otaczali nas tg samag troskliwoscia i tg sa-
ma czuloscig. Och! oby zechcieli poblogostawi¢ najmniejsze
ze swoich dzieci i pomdéc mu w wychwalaniu Mitosierdzia

W historii mojej duszy az do mojego wstapienia do
Karmelu'’ wyrézniam trzy wyraznie odrebne okresy; pierw-
szy, chociaz bardzo krotki, nie jest najmniej bogaty we wspo-
mnienia, rozciaga si¢ on od chwili rozbudzenia si¢ mojego
rozumu, az do odejécia naszej kochanej Matki do ojczyzny
w Niebiosach. |

Dobry Bég zrobit mi te taske, ze bardzo wczesnie rozbu-
dzit moja inteligencje i tak gleboko wyryl w mojej pamieci
wspomnienia z dziecinstwa, iz wydaje mi sig, Ze rzeczy, o ktd-

29 czerwca 1894 i Zelia Guérin, urodzona 23 grudnia 1831, zmarla 28 sierpnia
1877. Wszystkie dzieci urodzity si¢ w Alengon: osmioro pierwszych w domu
nr 15 przy ulicy Pont-Neuf, gdzie znajdowala si¢ pracownia zegarmistrzow-
sko-jubilerska (parafia Saint-Pierre-de-Montsort), jedynie Teresa urodzila sie
w domu nr 36 przy ulicy Saint-Blaise (parafia Notre-Dame).

1 Pozniej Teresa przesunie te granice i bedzie mowila o trzech okresach swo-
jej »egzystencji” (A 13v) lub swojego ,,zycia” (A 45v).
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rych bede moéwi¢, zdarzyly sie wezoraj. Bez watpienia Jezus
w swojej milosci chcial, Zebym znala niezréwnang Matke,
jaka mi dal, lecz ktdra Jego Boska reka pospieszyla ukoro-

Przez cale moje zycie podobalo sie¢ dobremu Bogu ota-
cza¢ mnie mitoscig, wlozyl ja rowniez do mojego serduszka,
stwarzajac je kochajacym i wrazliwym, dlatego tez bardzo
kochatam Tat¢ i Mame i okazywalam im mojg czulo$¢ na
tysigc sposobow, gdyz bylam bardzo ekspansywna. Tylko
srodki, ktorych uzywalam, byly niekiedy dziwne, jak o tym
$wiadczy fragment pewnego listu Mamy' -, To dziecko, to
wyjatkowy skrzacik, przybieglta mnie uéciska¢, zyczac mi
$mierci: «Och! Jakbym chciala, zeby$ umarta, moja biedna
Mamusiul» strofujemy jg, odpowiada: — «To przeciez po to,
zebys poszla do Nieba, bo powiedzialas, ze trzeba umrze,
zeby tam pdjé¢». Tak samo w porywach mitosci zyczy $mier-
ci swojemu ojcu!” |

25 czerwca 1874, kiedy miatam zaledwie 18 miesiecy, ma-
ma pisala o mnie': ,Wasz ojciec niedawno zalozyl hustawke,
Celina cieszy sie¢ niezwykle, ale trzeba zobaczy¢ mala, jak sie
husta; mozna sie usmia¢, trzyma si¢ jak duza dziewczynka,
nie ma obawy, ze pusci linke, potem, kiedy nie popycha sie jej
zbyt mocno, krzyczy. Przywigzujemy ja z przodu inng linka,
a mimo to nie jestem spokojna, kiedy widze ja tak wysoko”.

»Zdarzyta mi si¢ ostatnio zabawna historia z malg. Mam
zwyczaj chodzi¢ na msz¢ na wpot do szostej; w pierwszych
dniach nie §miatam jej zostawi¢, ale widzac, ze nigdy sie nie
budzi, w koncu zdecydowalam si¢ ja opusci¢. Ktade ja do
mojego 16zka i przystawiam kolyske tak blisko, ze niemoz-
liwe, aby spadla, pewnego dnia zapomniatam przysuna¢ ko-

' Listz 5 grudnia 1875 od pani Martin do cérki, Pauliny, w tym czasie pensjo-
narki u Wizytek w Le Mans, gdzie jedyna siostra pani Martin, siostra Maria-
-Dozytea, byla zakonnicg (umrze 24 lutego 1877). Teresa miala trzy lata bez
jednego miesigca. Piszac, Teresa dysponowata dokumentami, ktdre cytuje.

12 List pani Martin do cérek Marii i Pauliny, pensjonarek u Wizytek w Le Mans.
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tyske. Przychodze, a malej nie ma juz w moim tézku; w tej
samej chwili stysze placz, patrze i widzg, ze siedzi na krzesle,
ktdre znajdowalo sie przy wezglowiu 16zka, gléwke polozy-
ta na watku i tak spala zlym snem, bo bylo jej niewygod-
nie. Nie moglam zrozumie¢, w jaki sposéb spadfa i usiadla
na tym krzesle, bo przeciez przedtem lezata. Dziegkowatam
Dobremu Bogu, Ze nic jej sie nie stalo, to naprawde opatrz-
nosciowe, powinna skulng¢ sie na ziemie, jej dobry Aniot
czuwal nad tym i chronily jg dusze czysécowe, do ktérych
codziennie za nig si¢ modle, tak sobie to ttumacze..... a ty
pojmuj to, jak chcesz!....”

Na koncu listu mama dodata: ,Wladnie dzidzius przy-
szedl poglaska¢ mnie raczka po twarzy i usciska¢. To bied-
ne malenstwo ani na chwile nie chce mnie zostawi¢, caly
czas jest ze mng; bardzo lubi chodzi¢ do ogrodu, | ale jesli
mnie tam nie ma, nie chce zostac i placze (tak dtugo), az ja
do mnie przyprowadza...” (A oto fragment innego listu®.)
»lereska zapytala mnie pewnego dnia, czy pdjdzie do Nieba?
Powiedzialam jej, ze tak, jesli bedzie bardzo grzeczna, a ona
mi odpowiada: «Tak, ale gdybym nie byta milutka, poszia-
bym do piekla.... ale ja wiem, co bym zrobila, polecialabym
razem z tobg, bo bytabys w Niebie, jak Dobry Bég mogiby
mnie chwycic?... przeciez trzymataby$ mnie bardzo mocno
w ramionach?» Widziatam w jej oczach, ze rzeczywiscie wie-
rzyla, ze Dobry Bdg nic nie moze jej zrobi¢, jezeli jest ona
w ramionach swojej matki’......

»Maria'* bardzo kocha swoja siostrzyczke, uwaza, ze jest
milutka, chyba jest wymagajaca, gdyz biedna mata bardzo
si¢ boi sprawi¢ jej przykros¢. Wezoraj cheiatam jej dac réze,
wiedzac, ze to ja uszczesliwia, ale zaczeta mnie blaga¢, zeby
nie $cinac r6zy, bo Maria na to nie pozwala, zaczerwienita

List z 29 listopada 1876 od pani Martin do Pauliny. Teresa miala trzy lata
i prawie jedenascie miesiecy.

Fragment listu pani Martin do Pauliny z 21 maja 1876. Teresa miala trzy la-
ta i prawie pie¢ miesiecy.
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si¢ z emocji, mimo to datam jej dwie, a ona nie $miata poka-
za¢ si¢ w domu. Daremnie tlumaczytam jej, ze réze sa moje,
«0 nie, moéwita, to jest Marii...». To jest dziecko, ktére bardzo
tatwo ulega emocjom. Jak tylko popetni jakie$ drobne prze-
winienie, wszyscy musza o tym wiedzie¢. Wczoraj, kiedy nie-
chcacy naderwata rozek tapety, byta w takim stanie, ze lito$¢
brala, poza tym trzeba bylo natychmiast powiedzie¢ o tym
jej Ojcu; przyszed! po czterech godzinach, nikt juz o tym nie
myslal, ale ona szybciutko pobiegta do Marii: «Powiedz szyb-
ko Tatusiowi, ze podartam papier». Stoi jak zbrodniarz, kto-
ry czeka na wyrok, ale w swoim malutkim sumieniu czuje,
ze tatwiej jej sie wybaczy, jesli sama si¢ oskarzy”. |

Bardzo kochalam mojg droga matke chrzestng®. Wcale
na to nie wygladajac, zwracalam ogromna uwage na wszyst-
ko, co si¢ wokdt [mnie] dzialo i méwilo, wydaje mi sie, ze
ocenialam rzeczy tak jak teraz. Bardzo uwaznie stuchatam
tego, czego Maria uczyla Celing, zeby robi¢ to, co ona; | po
jej odejsciu od Wizytek', zeby dostapic¢ zaszczytu, aby wpu-
$cita mnie do swojego pokoju podczas lekeji, ktére dawata
Celinie, bytam bardzo grzeczna i robitam wszystko, co chcia-
fa, dlatego tez obsypywano mnie prezentami, ktére mimo
swojej malej wartosci, sprawialy mi ogromng przyjemnos¢.

Bylam bardzo dumna z moich dwdch starszych sidstr,
ale ta, ktora byla moim dzieciecym ideatem, byla Paulina....
Zaledwie nauczylam si¢ méwi¢, a Mama pytala mnie -
»0 czym myslisz?” Odpowiedz byla niezmienna - ,,O Pau-
linie!..”. Innym razem, przesuwalam paluszkiem po kafelkach
i mowilam: ,,Pisze¢: Paulinal..”. Czesto styszalam, jak méwio-
no, ze Paulina bedzie oczywiscie zakonnicg, wtedy niezbyt

15 Jej starsza siostra, Maria. - Urodzona 2 stycznia 1873, Teresa zostala ochrzczo-
na 4 stycznia w koéciele parafialnym Notre-Dame. Jej ojciec chrzestny, Pawel-
-Albert Boul, syn przyjaciela pana Martin, mial 13 lat; umarl w Alengon
18 lutego 1883.

To znaczy jako pensjonarki u Wizytek w Le Mans, ktore opuscita 2 sierpnia
1875. Teresa miata wtedy dwa lata i siedem miesiecy.

Adv
cd.
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wiedzac, co to znaczy, myslatam: Ja tez bede zakonnicg. Jest
to jedno z [moich] pierwszych wspomnien i od tego czasu ni-
gdy nie zmienitam postanowienial...... To ciebie, moja uko-
chana Matko, wybrat Jezus, zeby mnie z sobg zargczy¢, nie
bylas wtedy przy mnie”, ale juz wytworzyla si¢ wiezZ mie-
dzy naszymi duszami.... Byta§ moim ideatem, chcialam by¢
do ciebie podobna i to wlasnie twdj przyklad, juz w wieku
dwdch lat, pociagnal mnie ku Oblubienicowi dziewic.... Och!
Ilez stodkich mygli chciatabym ci powierzy¢! — Ale musze
kontynuowac¢ historie kwiatuszka, jego histori¢ calg i zasad-
nicza, gdyz gdybym chciata méwic o szczegétach jego sto-

Moja kochana Leonka réwniez zajmowata wiele miejsca
w moim sercu. Kochata mnie bardzo, wieczorami to wlasnie
ona mnie pilnowala, gdy cata rodzina wychodzifa na spacer....
Wydaje mi sie, ze jeszcze stysze sliczne piosenki, ktore $pie-
wala, zeby mnie uspic.... we wszystkim szukata sposobu, zeby
mi zrobi¢ przyjemnos¢, dlatego tez bytoby mi bardzo smutno,
gdybym sprawila jej przykros¢.] Bardzo dobrze pamigtam
jej pierwsza komunie'®, szczegdlnie od momentu, gdy wzie-
ta mnie na rece, Zebym razem z nig weszla na plebanie, wy-
dawatlo mi sie to takie pigkne, ze niesie mnie starsza siostra
cala w bieli, tak jak jal.... Wieczorem polozono mnie wcze-
$nie, poniewaz bytam za mala, Zeby zosta¢ na przyjeciu, ale
widze jeszcze Tate, ktory przyszedt podczas deseru, niosgc
swojej krélewnie kawalki tortowej piramidy...... Nastepnego
dnia lub kilka dni p6zniej poszlysmy z mama do kolezanki'

" Paulina przebywala u Wizytek w Le Mans z wyjatkiem duzych wakacji,
Nowego Roku i Wielkanocy.

¥ 23 maja 1875, Teresa miala wtedy dwa lata i prawie pig¢ miesiecy.

¥ Armandine Dagorau. W sprawie tej biednej malej, ktora byla maltretowa-

na przez dwie domniemane ,,zakonnice”, pani Martin bardzo si¢ zaangazo-
wala do tego stopnia, ze szukala dla niej ,,Schroniska” i udata sie na posteru-
nek policji (por. Zélie Martin, Correspondance familiale, Lisieux, 1958, Listy
128-129). Pierwsze wydanie Dziejow duszy informuje nas w przypisie (s. 12),
ze w dzien pierwszej komunii Leonii i Armandyny, ta ostatnia zostala przez
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Leonii, sadzg, ze to wlasnie tego dnia nasza dobra Mamusia
zaprowadzila nas za mur, zebysmy napily sie wina po kola-
qji (ktéra poczestowala nas biedna pani Dagorau), poniewaz
nie chciala sprawi¢ przykrosci dobrej kobiecie, ale réwniez
chciata, zeby niczego nam nie brakowalo...... Ach! jakze de-
likatne jest serce MatKki, jak wyraza swoja czuto$¢ w tysigcu
przezornych zabiegéw, o ktérych nikt by nie pomyslat!...

Teraz pozostaje mi méwic o kochanej Celinie, matej to-
warzyszce mojego dziecinstwa, ale wspomnienia sg tak ob-
fite, ze nie wiem, ktére wybra¢. Wyciagne kilka fragmentéw
z listow, ktére mama pisala do ciebie do Wizytek, ale nie be-
de przepisywac wszystkiego, byloby to za dlugie.... 10 lipca®
1873 (rok mojego urodzenia) pisala do ciebie tak — ,,Mamka*
przyprowadzita Tereske w czwartek, mala caly czas si¢ $mia-
fa, szczegolnie podobata jej si¢ Celinka, przy niej wybuchata
$miechem; mozna by powiedzie¢, ze juz ma ochote bawic sig,
wkroétce to nastapi, stoi na swoich matych nézkach sztywna
jak koleczek. Sadze, ze wczesnie bedzie chodzi¢ i ze bedzie
miala dobry charakter, wydaje si¢ bardzo inteligentna i ma
zadowolong mine wybrar'lca....”—|_

Ale to przede wszystkim po powrocie od mamki oka-
zywalam swoje uczucia mojej kochanej Celince. Bardzo do-
brze si¢ rozumialysmy, tylko ja bylam o wiele bardziej zywa
i o wiele mniej naiwna niz ona; chociaz bylam o trzy i pét ro-
ku mlodsza, wydawalo mi sie, ze jeste§my w réwnym wieku.

panig Martin ,,ubrana zgodnie ze zwyczajem panujacym w zamoznych ro-
dzinach w Alengon. Dziecko to ani na chwile nie opuscito Leonii w tym piek-
nym dniu; a wieczorem na przyjeciu posadzono je na honorowym miejscu’.
2 W rzeczywistosci list jest z 1 lipca.
2 Rozalia Cosnard, nazywana w rodzinie Martin ,Rézig” (1836-1908), malzon-
ka Mojzesza Taillé, mama czworga dzieci, mieszkala w Semallé, wiosce poto-

zonej 8 km na pétnoc od Alengon. Teresa przebywata tam od 15 lub 16 marca
1873 do 2 kwietnia 1874.

A7r



A7v

46 REKOPIS AlNEszra)

Oto fragment listu Mamy?*, ktory pokaze ci, jak bardzo
Celina byla fagodna, a ja niedobra - ,,Moja Celinke catkowi-
cie pociaga cnota, to najglebsze uczucie jej istoty, ma czysta
dusze i wstret do zta. Jesli chodzi o mala myszke, nie wiado-
mo zbyt dobrze, co bedzie, to takie male, takie roztargnio-
ne, jest inteligentniejsza od Celiny, ale o wiele mniej tagodna,
a przede wszystkim ma prawie nieprzezwycigzony upor, kie-
dy méwi «nie», nic nie moze jej zmusic, zeby ustgpilta, mozna
by na caly dzien zamkna¢ ja w piwnicy, raczej by tam spala,
niz powiedziata «tak»”.........

»Ma jednak zlote serce, jest wielkim pieszczoszkiem i jest
bardzo szczera, to bardzo ciekawy widok, gdy biegnie za mna,
zeby sie wyspowiada¢ — Mamo, popchnetam Celing, tylko
jeden raz, raz ja uderzytam, ale juz wigcej nie bede. (I tak
ze wszystkim, co robi). W czwartek wieczorem poszlismy
na spacer w strone¢ dworca, koniecznie chciata wej$¢ do po-
czekalni po Pauling, przyjemnie bylo patrze¢, jak radosnie
biegnie przed nami, ale kiedy zobaczyta, ze trzeba wracac,
zamiast wsig$¢ do pociagu, zeby jecha¢ po Pauline, ptakala
przez cala droge”.

Ta ostatnia cze$¢ listu przypomina mi szczedcie, jakie
odczuwalam, widzac, ze wracasz od Wizytek; ty, moja mat-
ko, bralas mnie na rece, a Maria brafa Celing, wtedy obsy-
pywalam ci¢ pieszczotami i wychylalam si¢ | do tytu, zeby
podziwia¢ twoj gruby warkocz.... potem dawalas mi tabliczke
czekolady, ktéra przechowywalas przez trzy miesigce. Pomysl,
co to byla dla mnie za relikwia!... Przypominam sobie réw-
niez podroz, jaka odbylam do Le Mans*, wtedy wlasnie po
raz pierwszy jechalam pociagiem. Co za rado$¢ widzie¢, jak
podrézuje sama z Mama!.. A jednak, nie wiem juz dlaczego,
rozplakatam si¢ i biedna Mamusia mogta przedstawic¢ cioci
w Le Mans jedynie niezno$ng mala brzydule, cala czerwo-
ng od tez, ktére wylewata podczas drogi..... Nie zachowatam

2 Listz 14 maja 1876. Teresa miata trzy lata i cztery miesiace.
»  Poniedzialek 29 marca 1875.
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zadnego wspomnienia z rozméwnicy z wyjatkiem momentu,
kiedy ciocia podata mi malg biata myszke i koszyczek z bry-
stolu wypelniony cukierkami, na ktérych krélowaly dwa §licz-
ne pierscionki z cukru, dokladnie na grubo$¢ mojego palca,
zaraz tez zawotatam - ,,Co za szczescie, bedzie pierScionek
dla Celiny”. Ale, ach, jaki zal! chwytam moj koszyk za palak,
druga reke podaje Mamie i wychodzimy; po paru krokach
patrz¢ na moj koszyk i widze, ze prawie wszystkie cukier-
ki posypaly si¢ na ulice, jak kamyczki Tomcia Palucha....
Przygladam sig¢ jeszcze bardziej i widzg, ze jeden z cennych
pierscionkéw podzielil fatalny los cukierkow.... Nie mialam
juz nic, zeby da¢ Celinie!... a wiec wpadam w rozpacz, pro-
sz¢, zeby$my wrdcily po moich §ladach, mama zdaje si¢ nie
zwraca¢ na mnie uwagi. Tego bylo juz za duzo, po fzach na-
stepuja krzyki... Nie moglam zrozumie(, ze nie podziela mo-
jego zmartwienia i bardzo wzmagato to méj bol....

Teraz wracam do listow, w ktorych Mama pisze ci o Ce-
linie i o mnie, to najlepszy sposéb, jakiego moge uzy¢, ze-
by dobrze zapozna¢ ci¢ z moim charakterem, oto fragment,
gdzie moje wady blyszcza zywym blaskiem — ,,Oto Celina |
bawi sie z malg klockami, od czasu do czasu sie kloca, Celina
ustepuje, zeby mie¢ perle do swojej korony. Jestem zmuszona
kara¢ to biedne dziecko, ktore dostaje straszliwych napadow
zlosci, kiedy rzeczy nie dziejg sie po jej mysli, tarza si¢ na zie-
mi w rozpaczy, myslac, ze wszystko przepadlo, chwilami jest
to silniejsze od niej, az si¢ od tego dusi. Jest to dziecko bar-
dzo nerwowe, jest jednak bardzo milutka i bardzo inteligent-
na, wszystko pamieta”*. Widzisz, moja Matko, jak wiele mi
brakowalo do bycia dziewczynka bez wad! Nawet nie moz-
na bylo powiedzie¢ o mnie, ze ,jestem grzeczna kiedy $pig”,
gdyz w nocy bylam jeszcze bardziej ruchliwa niz w dzien,
zrzucatam wszystkie kolderki, a potem (caly czas $pigc) ude-
rzalam sie o drewno tézeczka; budzil mnie bdl, wtedy mo-

# Listz 5 grudnia 1875 od pani Martin do Pauliny. Teresa miata trzy lata bez
jednego miesigca.
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witam: ,Mamo, jestem stuknieta!..”. Biedna Mamusia byta
zmuszona wstawac i stwierdzata, ze rzeczywiscie miatam
guzy na czole, ze bylam stuknieta, dobrze mnie okrywata
iz powrotem sie kiadta, ale po chwili znowu zaczynatam by¢
stuknieta, tak ze w koncu trzeba bylo przywigzywaé mnie do
tézka. Co wieczdr Celinka przychodzita zawigzywac petno
tasiemek, aby przeszkodzi¢ skrzacikowi, zeby si¢ stukat i bu-
dzil mame; poniewaz ten sposob okazal si¢ skuteczny, od te-
go czasu statam sie grzeczna, gdy spatam...... Jest jeszcze inna
wada, ktorg miatam (gdy nie spatam), o ktérej Mama nie mo-
wi w swoich listach, to wielka milo$¢ wlasna. Dam tobie tyl-
ko jej dwa przyktady, zeby nie przedluzac za bardzo mojego
opowiadania. Pewnego dnia Mama powiedziala do mnie -
»Moja Teresko, jesli zechcesz ucalowa¢ ziemie, dam ci jed-
nego sou*”. Jeden sou to byla dla mnie cala fortuna, azeby
go zarobi¢, nie potrzebowatam uniza¢ mojej wielkosci, gdyz
z powodu mojego matego wzrostu nie bylto duzej odlegtosci
miedzy mng i ziemia, jednakze moja duma zbuntowala si¢
na-|_myél 0 ,catowaniu ziemi”; stalam wyprostowana i powie-
dzialam do Mamy - Och! Nie, Mamusiu, wole nie mie¢ sou!...

Innym razem mialy$my i$¢ do Grogny do Pani Monnier?.
Mama powiedziata Marii, Zeby nalozyta mi sliczng biekit-
ng sukienke w kolorze Nieba ozdobiong koronkami, ale ze-
by nie zostawila mi golych rak, aby nie przypieklo mnie
Stonice. Pozwolitam ubierac sie z obojetnoscia, jaka powin-
ny mie¢ dzieci w moim wieku, ale wewnetrznie myslalam,
ze bytabym o wiele tadniejsza z golymi raczkami.

Z taka natura, jak moja, gdybym [byla] wychowywana
przez Rodzicéw pozbawionych cnét, lub nawet gdybym jak

»  [Przyp. thum.: ,,sou” (Wym. su) - drobna moneta francuska o wartosci 1/20 fran-
ka.]

% Z domu Gilbert i siostra pani Tifenne, ktéra byla matka chrzestng Leonii.
Rodzina Gilbert mieszkata w Alengon naprzeciw pracowni zegarmistrzow-
sko-jubilerskiej pana Martin i miata zamek (,,dom na wsi”, méwi Matka
Agnieszka w swojej Kopii HA z 1936) w Grogny, 4 km od Alengon.
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Celina byla rozpuszczana przez Ludwike?”, stalabym sie bar-
dzo zla i by¢ moze bytabym zgubiona..... Ale Jezus czuwat
nad swoja malg narzeczona, chcial, zeby wszystko obracato
sie ku jej dobru, nawet jej wady, ktdre zawczasu opanowa-
ne, postuzyly jej do wzrastania w doskonalosci... Poniewaz
mialam mifos¢ wltasng a takze mitos¢ dobra, skoro tylko za-
czetam mysle¢ powaznie (co nastapito, jak bylam bardzo
mata), wystarczalo, ze powiedziano mi, ze co$ nie jest dobre,
zebym nie miata ochoty, aby mi to powtarzano dwa razy......
Z przyjemnoscia zauwazam w listach Mamy, ze w miare jak
rostam, przynositam jej wigcej pociechy. Poniewaz miatam
wokot siebie jedynie dobre przyklady, naturalnie chcialam
je nasladowac. Oto, co pisata w 1876”® - ,,Az do Teresy, ktdra
niekiedy chce si¢ przytacza¢ do pelnienia praktyk®. To urocze
dziecko, jest delikatna jak bardzo zywy cien, ale jej serce jest
czule. Razem z Celing bardzo si¢ kochaja, wystarczaja sobie,
zeby sig¢ nie nudzi¢, co wieczor, kiedy tylko skonczg obiad,
Celina idzie po swojego kogutka, jednym ruchem reki tapie
kurke dla Teresy, mnie to si¢ nie udaje, ale ona jest tak zywa,
ze jeden skok i juz ja ma; pdzniej obie przychodzg ze swoimi
zwierzatkami usia$¢ przy | kominku i tak bawia sie bardzo
dtugo. (To Rozia podarowala mi kure i koguta, koguta datam
Celinie). Pewnego dnia Celina spafa ze mna, Teresa spalta na
pietrze w 16zku Celiny [i] blagata Ludwike, Zeby j zniosta na
dél, aby ja ubrano. Ludwika wchodzi po nig i znajduje puste
t6zko. Teresa ustyszala Celing i zeszta razem z nig. Ludwika
mowi do niej: — «Nie chcesz wigc przyjs¢ si¢ ubrac?» — «Och
nie! moja biedna Ludwiko, jestesmy jak dwie kurki, nie moz-
na nas rozdziela¢!» i méwigc to, obie calowaly sie i $ciska-
ly... Potem wieczorem Ludwika, Celina i Leonia wyszly do

7 Ludwika Marais (1849-1923), na stuzbie w rodzinie w Alencon.
#  List do Pauliny z 8 listopada 1876. Teresa miala trzy lata i dziesie¢ miesigcy.

® ,Praktyki”: uczynki wyrzekania si¢ swojej wtasnej woli, ofiarki.
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kotka katolickiego® i zostawily biedng Terese, ktora dobrze
rozumiala, Ze jest za mala, zeby tam i$¢ i mowita: «Gdyby
tylko chciano mnie potozy¢ w tézku Celiny!..». Ale nie, nie
chciano... nie powiedziala nic i zostata sama z matg lampka,
kwadrans p6zniej spala glebokim snem...”

Kiedy indziej Mama pisala jeszcze®: ,,Celina i Teresa sa
nierozlaczne, nie mozna spotka¢ dzieci, ktdre kochatyby sie
bardziej, kiedy Maria przychodzi po Celing, zeby mie¢ z nig
lekcje, biedna Teresa zalewa sie fzami. Ojej, co si¢ z nig sta-
nie, jej mata przyjacidtka odchodzi!... Marii robi sie jej zal,
zabiera jg takze i biedna mata przez dwie albo trzy godziny
siedzi na krzesle; dostaje koraliki do nawlekania albo kawa-
tek szmatki do szycia, nie $mie poruszy¢ si¢ i czesto jej sie
wyrywa glebokie westchnienie. Kiedy wysuwa si¢ jej nitka
z igly, prébuje ja na nowo nawlec, to ciekawy widok, gdy nie
moze tego zrobi¢, a nie $mie przeszkadza¢ Marii; potem wi-
da¢ dwie wielkie tzy, ktdre sptywaja po jej policzkach... Maria
| bardzo szybko ja pociesza, nawleka igle i biedny aniotek
usmiecha sie przez tzy...”

Przypominam sobie, Ze rzeczywiscie nie mogtam zosta¢
bez Celiny, wolalam odej$¢ od stotu, zanim skonczytam deser,
niz nie i$¢ za nia; gdy tylko wstawata, obracatam si¢ na mo-
im wysokim krzesle, proszac, zeby mnie zsadzono, a potem
szty$my bawi¢ si¢ razem; niekiedy sztySmy z coreczka pre-
tekta*, co mi si¢ bardzo podobalo z powodu parku i wszyst-
kich pieknych zabawek, ktére nam pokazywala, ale sztam
tam raczej po to, zeby sprawi¢ przyjemnos¢ Celinie, ponie-
waz bardziej lubitam zostawaé w naszym ogrédku i skroba¢

Zalozone w Alengon w 1875, Kétko katolickie znajdowato si¢ pod nr. 34 uli-
cy dela Gare, w parafii Notre-Dame. Organizowano tam spotkania rozryw-
kowe i koncerty.

31 List do Pauliny z 4 marca 1877. Teresa miala cztery lata i dwa miesigce.

% Jenny Béchard, corka prefekta departamentu I'Orne, dobra przyjaciétka
Celiny. Prefektura w Alengon znajdowala si¢ przy ulicy Saint-Blaise, naprze-
ciw domu rodziny Martin.
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murki, poniewaz wydlubywaly$my wszystkie blyszczace plat-
ki miki, ktére tam si¢ znajdowaly, a potem szly$my sprzedaé
je Tacie, ktdry bardzo powaznie je od nas kupowal.

W niedziele, poniewaz bytam za mala, aby i$¢ na nabo-
zenstwa®, Mama zostawala ze mna w domu, zZeby mnie pil-
nowal. Bytam bardzo grzeczna i w porze mszy chodzitam
tylko na paluszkach, ale gdy tylko zobaczytam, ze otwiera-
ja si¢ drzwi, wybuchalam nieopisang rado$cia, wybiegatam
naprzeciw mojej slicznej Siostrzyczce, wystrojonej jak kapli-
ca*... i wolalam: ,,Och! Celinko, daj mi szybko $§wigconego
chleba!”. Czasami, gdy przyszla zbyt p6zno do kosciota, nie
miatla go.... Co zatem robi¢? Nie mogtam oby¢ sie bez niego,
to byla ,moja msza”.... Sposob szybko sie znalazt. - ,,Nie masz
$wieconego chleba, no to go zréb!” Natychmiast wprowadza-
tysmy to w czyn. Celina wchodzi na krzesto, otwiera szafke,
bierze chleb, kroi maty kes i bardzo powaznie odmawia nad
nim Zdrowas Maryjo, potem mi go podaje, a ja, zrobiwszy
nim znak Krzyza, zjadam go bardzo poboznie i stwierdzam,
e ma on smak | swigconego chleba.... Czgsto odbywaly$my
razem duchowe konferencje®, oto przyklad zaczerpniety z li-
stow Mamy” -, Nasze kochane mate, Celina i Teresa to blo-
gostawione aniolki, majg anielskie natury. Teresa jest radoscia,
szcze$ciem i chlubg Marii, nieprawdopodobne, jak Maria
jest z niej dumna. To prawda, Ze robi uwagi niezwykle, jak

»Nabozenstwa” niedzielne w kosciele parafialnym: rano msza, wieczorem
Nieszpory, po ktorych bezposrednio nastepowata Kompleta i blogostawien-
stwo Najéwietszym Sakramentem.

Matka Agnieszka notuje na swojej kopii HA z 1936: ,,Okreslenie, ktorego czg-
sto zartobliwie uzywal méj ojciec”.

Rozdawanie na Sumie ,,§wigconego chleba” jest starym zwyczajem. Podczas
$wiat byly to stodkie drozdzowe buleczki. Zwyczaj ten dtugo zachowat si¢
na wsi.

Duchowe rozmowy wspélnotowe, jakie przeprowadzano w niektorych za-
konnych wspdlnotach. - Trzeba zwrdci¢ uwage na szczypte humoru zawar-
ta w tym sformulowaniu.

List do Pauliny z 10 maja 1877. Teresa miala cztery lata i cztery miesigce.
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na swoj wiek, poucza nimi Celing, ktdra jest dwa razy star-
sza od niej. Pewnego dnia Celina zapytata: «Jak to sie dzieje,
ze dobry Bog moze by¢ w tak malej hostii?» Mala odpowie-
dziala: «To wcale nie takie dziwne, poniewaz dobry Bog jest
wszechmocny». — «Co to znaczy Wszechmocny?» — «No, to
znaczy, ze robi On wszystko, co chcel»....”

Pewnego dnia Leonia, sadzac, ze jest juz za duza, aby ba-
wic sie lalka, przyszta do nas obu z koszykiem pelnym sukie-
nek i §licznych szmatek przeznaczonych do uszycia innych
ubranek, na wierzchu lezata jej lalka. - ,,Prosze, siostrzycz-
ki, powiedziala do nas, wybierajcie, daj¢ wam to wszystko.”
Celina wyciagnela reke i wzieta paczuszke lamowek, ktore sig
jej podobaty. Po chwili zastanowienia z kolei ja wyciggnetam
reke moéwiac: — ,,Ja wybieram wszystko!” i bezceremonialnie
zabralam koszyk; $wiadkowie tej sceny uznali, Ze postapi-
tam stusznie, nawet Celina nie pomyslala, zeby si¢ uskarzaé
(zreszta nie brakowalo jej zabawek, gdyz jej ojciec chrzest-
ny*® obsypywat ja prezentami, a Ludwika zawsze znajdowata
sposob, aby dostarczy¢ jej wszystko, czego tylko zapragneta).

Ten krotki opis mojego dziecinstwa jest streszczeniem
calego mojego zycia; pdzniej, kiedy odkrytam doskonatosc,
zrozumialam, Ze aby zosta¢ $wietg, trzeba duzo cierpie¢, po-
szukiwac zawsze tego, co najdoskonalsze i zapomniec o so-
bie, zrozumialtam, ze istniejg stopnie doskonalosci i ze kazda
dusza | w sposéb wolny odpowiada na propozycje Naszego
Pana, moze zrobi¢ dla Niego malo lub duzo, jednym sto-
wem wybrac wérdd ofiar, o ktore On prosi. Wtedy, tak jak
w dniach mojego wczesnego dziecinstwa, zawolatam: ,,Mdj
Boze, wybieram wszystko. Nie chce by¢ polowiczng swietg,
nie boje si¢ cierpiec dla ciebie, obawiam sie tylko jednej rze-
czy, zachowania mojej woli, wez ja, gdyz ,,wybieram wszyst-

% Vital Romet (1830-1916), dobry przyjaciel Pana Martin.
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Musze przestaé, nie mam ci jeszcze méwi¢ o mojej mto-
dosci, ale o malym czteroletnim Skrzacie. Pamietam sen, ktd-
ry przy$nit mi sie mniej wiecej w tym wieku i ktory utrwalit
sie gleboko w mojej wyobrazni. Pewnej nocy $nilo mi sie, ze
wyszlam sama pospacerowac po ogrodzie; kiedy dosztam do
schodkéw, po ktérych trzeba bylo wejs¢, zeby sie tam dostac,
zatrzymalam si¢ zdjeta przerazeniem. Przede mna, przy al-
tanie’® znajdowala si¢ beczka na wapno, a na tej beczce z za-
skakujacg ruchliwoscia tanczyly dwa ohydne male diabetki,
mimo zelazek do prasowania*’, ktére mialy na nogach: nagle
rzucily na mnie spojrzenie swoich plomiennych oczu i w tym
samym momencie, wydajac si¢ o wiele bardziej przestra-
szonymi niz ja, zbiegly z beczki i popedzily ukry¢ sie w bie-
lizniarni, ktéra znajdowata si¢ naprzeciwko. Widzac, ze sa
tak malo odwazne, chciatam si¢ dowiedzie¢, co beda robity
i zblizylam si¢ do okna. Biedne diabelki byly tam, biegaly
po stolach i nie wiedzialy co zrobi¢, zeby uciec przed moim
spojrzeniem, czasami zblizaly sie do okna, patrzac z niepo-
kojem, czy tam jeszcze jestem, a widzac mnie caly czas, na
nowo zaczynaly biegac jak desperaci. — Bez watpienia ten
sen nie ma w sobie nic nadzwyczajnego, jednakze sadze, ze
Dobry Bég pozwolil, zebym go zapamigtala, aby mi udo-
wodni¢, ze dusza w stanie faski nie powinna obawiac si¢ ni-
czego ze strony demondw, ktdre s3 tchorzami, zdolnymi do
ucieczki przed spojrzeniem dziecka .................. 1

* Nie myli¢ z ogrodem Buissonnets w Lisieux; caly czas jestesmy w Alengon!
,»0grod” domu znajdowat si¢ z tytu i wchodzito sie do niego mala, prywat-
ng uliczka o dtugosci trzynastu metréw, migdzy dwiema prywatnymi pose-
sjami: trzeba bylo ,wejs¢ po schodkach”, w sumie czterech, aby dostac si¢ do
uliczki, skad od razu bylo widac ,,altane” w glebi ogrodu. Diabetki widziane
we $nie, gdy tylko zdaly sobie sprawe, ze Teresa je spostrzegta, opuscily ,,becz-
ke” przy altanie i przebiegly ogréd, zeby schowac sie w ,,bielizniarni”, ktéra
znajdowala si¢ na parterze przyleglego domu (posesji pafistwa Martin, kto-
rej okna wychodzity na ,0gréd”). W swoim $nie Teresa udala sie wiec w po-
$cig za diabelkami, najpierw w uliczce, nastepnie w ogrodzie, az doszta do
»okna”, zeby popatrzec.

0 [Przyp. thum. W tamtych czasach uzywano zelazek na zar lub na tzw. dusze.]
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Oto jeszcze jeden fragment, ktory znajduje w listach
mamy. Biedna Mamusia przeczuwala juz koniec swojego wy-
gnania: ,,O obie male nie niepokoje sie, obydwie sg takie do-
bre, s3 to natury wybrane, na pewno beda dobre, ty i Maria
bedziecie mogly doskonale je wychowa¢. Celina nigdy nie
popelnia najmniejszego, dobrowolnego przewinienia. Mata
tez bedzie dobra, nie sktamataby za zadne skarby swiata, ma
taki umysl, jakiego nie widziatam u Zadnej z was™".

»Pewnego dnia byla w sklepie spozywczym z Celing
i Ludwika, méwila o swoich praktykach i zywo dyskutowa-
ta z Celing; wlascicielka powiedziata do Ludwiki: - Co to
wszystko znaczy, kiedy ona si¢ bawi w ogrodzie, caly czas
mowi jedynie o praktykach. Pani Gaucherin wychyla glo-
we przez okno, starajac si¢ zrozumie¢, co znaczy ta dysku-
sja o praktykach?.... Ta biedna mata jest naszym szczesciem,
bedzie dobra, wida¢ juz tego zalazki, méwi tylko o dobrym
Bogu, za nic nie opuscilaby pacierza. Chciatabym, zeby$ wi-
dziala, jak recytuje bajeczki, nigdy nie widzialam niczego tak
milego, sama znajduje ton i wyraz, jaki trzeba nada¢, a szcze-
gdlnie, gdy méwi: — Dziecino o jasnej gtéwce, jak sadzisz [za-
tem], gdzie jest dobry Bog? I kiedy wypowiada — «Jest tam,
wysoko, w blekitnym Niebie», z anielskim wyrazem unosi
wzrok ku gorze, nieznuzenie kazemy jej [to] powtarza¢, ta-
kie to pigkne, jest co$ tak niebianiskiego w jej spojrzeniu, ze
242

Och, moja Matko! Jakze bylam szczgsliwa w tym wieku,
zaczynalam juz cieszy¢ sie Zyciem, cnota miata dla mnie nie-
odparty urok i wydaje mi sie, Ze miatam takie samo uspo-
sobienie, jak mam teraz, poniewaz bardzo juz | panowalam
nad moimi czynami. — Ach! Jakze szybko minety stoneczne
lata mojego wczesnego dziecinistwa, ale jaki stodki $lad od-

' Listz 22 marca 1877 od pani Martin do Pauliny. Teresa miala cztery lata i pra-
wie trzy miesigce.

2 List z 4 marca 1877 od pani Martin do Pauliny. Teresa miala cztery lata
i dwa miesiace.
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cisnely w mojej duszy! Przypominam sobie szczgsliwe dni,
gdy tata zabieral nas do pawilonu®, najdrobniejsze szczego-
ty wyryly sie¢ w moim sercu..... Szczegdlnie pamietam spa-
cery w Niedziele, kiedy zawsze towarzyszyta nam mama....
Odczuwam jeszcze glebokie i poetyckie wrazenia, ktore rodzily
sie¢ w mojej duszy na widok pdl pszenicy usianych chabrami
i polnymi kwiatami. Juz wtedy kochatam dalekie przestrze-
nie... Przestrzen i olbrzymie $wierki, ktorych galezie doty-
katy ziemi, pozostawialy w moim sercu wrazenie podobne
do tego, jakie odczuwam jeszcze dzisiaj na widok przyro-
dy... Czesto podczas dlugich spaceréw spotykalismy bieda-
kow i wtedy wlasnie Tereska miata obowigzek dawania im
jalmuzny, z czego byla bardzo szczesliwa, ale rowniez czgsto
Tata, uznajac, ze droga jest zbyt dluga dla jego krolewny, od-
prowadzal ja wczesniej niz inne do domu (ku jej wielkiemu
niezadowoleniu), wtedy Celina, Zeby ja pocieszy¢ wypelniata
stokrotkami swdj sliczny koszyczek i po powrocie dawata jej
go; lecz niestety! Biedna babunia** uwazala, ze jej wnuczka
ma ich za duzo, dlatego tez zabierala duza czes¢ z nich dla
Najswietszej Maryi Panny..... Nie podobalo si¢ to Teresce, ale
bardzo si¢ pilnowala, zeby nic nie powiedzie¢, gdyz nabrata
zwyczaju, zeby nigdy sie nie skarzy¢; nawet kiedy jej zabiera-
no to, co do niej nalezato, lub tez gdy byla niestusznie oskar-
zana, wolala milcze¢ i nie ttumaczy¢ sig, nie bylo to wcale
zastuga z jej strony, tylko naturalng cnotg.... Co za szkoda, ze
to dobre usposobienie zaniklo!..| Och! naprawde wszystko
na ziemi u$miechato si¢ do mnie, znajdowalam kwiaty pod
stopami za kazdym moim krokiem, a méj szczgsliwy charak-
ter rowniez przyczynial si¢ do tego, zZe moje zycie byto przy-

# Mala posiadlos¢ pana Martin sktadajaca si¢ z ogrodu i szesciokatnej wiezycz-
ki. Pan Martin lubil tam odseparowac sie w ciszy.

# Maria-Anna-Fanie Boureau (1800-1883), matka pana Martin. Mieszkata pod
nr. 15 przy ulicy Pont-Neuf, ale czesto przychodzita do paristwa Martin. Nie
chciata wraz z rodzing pojecha¢ do Lisieux i zostata powierzona ,Rdzi”, kto-
ra byla mamka Teresy i mieszkata wtedy w Valframbert, niedaleko Semallé.
Umarla tam 8 kwietnia 1883, w wieku 83 lat.
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jemne; ale wkrdtce mial rozpocza¢ sie nowy okres dla mojej
duszy, mialam przejs¢ przez tygiel doswiadczenia i cierpie¢
juz w dziecinstwie, abym mogla wczesniej zosta¢ ofiarowana
Jezusowi. Tak samo jak wiosenne kwiaty zaczynaja wypusz-
czac kielki pod $niegiem i rozkwitaja w pierwszych promie-
niach Stonca, tak kwiatuszek, ktdrego wspomnienia spisuje,
musial przej$¢ przez zime doswiadczen .......

Wszystkie szczegoly choroby naszej kochanej matki
s3 jeszcze zywe w moim sercu, szczegdlnie dobrze pamie-
tam ostatnie tygodnie, ktére spedzila na ziemi; byty$my
razem z Celing jak dwie biedne wygnanki, codziennie ra-
no Pani Leriche® przychodzila po nas i spedzalysmy u niej
dzien. Pewnego dnia nie mialy$my czasu, zeby przed wyj-
$ciem odmowi¢ pacierz i podczas drogi Celina powiedziata
do mnie cichutko: ,,Czy trzeba powiedzie¢, ze nie odmoéwi-
tysmy naszego pacierza?..” - ,,Och! Tak” odpowiedzialam jej;
wiec bardzo nie§mialo powiedziala o tym Pani Leriche, a ta
nam odpowiedziala - ,,No dobrze, moje dziewczynki, odmé-
wicie go”, a potem wyszta, zostawiajac nas obie w duzym po-
koju.... Wtedy Celina popatrzyta na mnie i powiedziatysmy:
»Ach! to nie tak jak Mama... zawsze pomagalta nam odma-
wia¢ pacierz!...” Kiedy bawitysmy sie z dzie¢mi, my$l o naszej
kochanej Matce nas nie opuszczala, raz kiedy Celina dostata
piekna brzoskwinie, nachylifa si¢ do mnie i powiedziata cicho:
»Nie zjemy jej, dam ja Mamie”. Niestety! Biedna Mamusia
byta juz zbyt chora, zeby je§¢ owoce tej ziemi, miala nasy-
ci¢ sig dopiero w Niebie chwalg Boga i pic z Jezusem tajem-
nicze wino, o ktérym moéwit na swojej Ostatniej Wieczerzy,
zapowiadajac, ze bedzie sie nim z nami dzielit w krolestwie
swojego Ojca’.

Wzruszajgca ceremonia ostatniego namaszczenia réw-
niez wyryla si¢ w mojej duszy, widze jeszcze miejsce, ktore

#  Malzonka Adolfa Leriche, jedynego siostrzenca pana Martin; to panistwu
Leriche zostawil pracownie zegarmistrzowsko-jubilerska pod nr. 15 przy
ul. Pont-Neuf.
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zajmowatam obok Celiny, wszystkie [pie¢] staty$my | wedtug
wieku i tez byt tam biedny Tatus, ktory tkat.....

W dzien odejscia Mamy lub nastepnego dnia wzial mnie
na rece, mowiac: — ,,Chodz ucalowac ostatni raz twoja bied-
ng Mamusi¢”. A ja, nic nie moéwiac, zblizylam usta do czota
mojej ukochanej Matki...... Nie pamietam, zebym duzo pla-
kata, nikomu nie méwitam o gtebokich uczuciach, ktére od-
czuwalam...... Patrzylam i stuchatam w milczeniu........ nikt
nie mial czasu, zeby sie mng zajmowac, dlatego tez dobrze
widziatam rzeczy, ktdre chciano by przede mng ukry¢; raz
znalaztam si¢ naprzeciw wieka trumny... przez dluzsza chwi-
le przygladalam mu sie, nigdy czegos takiego nie widziatam,
a jednak rozumialam..... bytam tak mata, Ze mimo niskiego
wzrostu Mamy, bylam zmuszona podnies¢ glowe, zeby zo-
baczy¢ to, co bylo na gérze i wydawalo mi sie to bardzo du-
Ze...... 1bardzo smutne..... Pigtnascie lat pdzniej znalaztam si¢
przed inng trumna, Matki Genowefy*S, byla tej samej wiel-
kosci co trumna mamy i poczutam si¢ znowu jak w dniach
mojego dziecinstwal.... Opadly mnie wszystkie moje wspo-
mnienia, byla to ta sama mata Tereska, ktéra przygladata
sig, ale juz urosta i trumna wydawala jej si¢ mata, nie mu-
siala juz podnosic glowy, zeby ja widzie¢, juz nie podnosita
jej réwniez, zeby kontemplowaé Niebo, ktore wydawalo jej
si¢ bardzo radosne, gdyz wszystkie te doswiadczenia juz sie
skonczyty i zima jej duszy minefa'......

W dniu, w ktérym Kosciét poblogostawit ciato naszej
Mamusi w Niebie*’, dobry Bog zechciat da¢ mi inng na zie-
mi i chcial, Zzebym ja samodzielnie wybrala. Byty$my razem

6 Matka Genowefa od $w. Teresy (Claire Bertrand, 1805-1891), wstapita do kar-
melu w Poitiers i w 1838 roku, jako podprzeorysza byla wspotfundatorka kar-
melu w Lisieux. Pig¢ razy byla przeorysza tego karmelu i umarla w tym sa-
mym pokoju i w tym samym 16zku, w ktérym szeé¢ lat pézniej umrze Teresa.

7 Pani Martin zmarla 28 sierpnia 1877, zostala pochowana na cmentarzu
Notre-Dame w Alengon, po uroczystosci pogrzebowej w koéciele parafial-
nym 29 sierpnia.
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wszystkie pie¢, patrzac na siebie ze smutkiem, Ludwika tez
tam byla i widzac Celing i mnie, powiedziala: ,,Biedne male,
nie macie juz Matkil...” Wtedy Celina rzucifa si¢ w ramiona
Marii, méwiac - ,,No cdz, teraz ty bedziesz Mamg”. Bytam
przyzwyczajona robié | to, co ona, jednakze obrécitam sie do
ciebie, moja Matko, i jak gdyby juz przyszlos¢ rozdarta swo-
ja zastong, rzucitam si¢ w twoje ramiona, wolajac: ,No coz,
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